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Sigvaris FIX Klebelotion fiir medizinische

Kompressionsversorgungen.

Sigvaris FIX ist eine spezielle wasserlosliche Klebelotion

fur die Befestigung von medizinischen Kompressions-

versorgungen an Armen und Beinen.

INHALTSSTOFFE: Wasser, PVP, Glycerin, IPA, Decylene

Glycol, Caprylyl Glycol, Phenylpropanol, Ethylhexyl-

glycerol.

ANWENDUNG: Vor der Anwendung von Sigvaris FIX

muss die Haut trocken und sauber sein, alte Klebe-

reste von einer vorherigen Anwendung sollten von

Arm oder Bein sowie von dem Kompressionsstrumpf

entfernt werden. Ziehen Sie die medizinische Kom-

pressionsversorgung gemass der Gebrauchsanwei-
sung des Herstellers der Kompressionsversorgung wie

Ublich an. Legen Sie den Rand nach unten um und

tragen Sie den Klebstoff mit der Roll-on Kugel auf die

freigelegte Haut auf (nicht auf den Strumpf - s. Abb.

A.und C.). Ein einmaliges Auftragen der Klebelotion

rund um den Arm oder das Bein herum ist aus-

reichend. Klappen Sie anschliessend den Strumpfrand
wieder hoch und driicken Sie ihn an die Haut an. Bei

Strumpfen mit einem Silikonrand sollte die Klebelotion

nicht direkt unter diesem aufgetragen werden. Bei

flach gestrickten Kompressionsversorgungen sollte
die Klebelotion in zwel Langsstreifen (senkrecht, beid-

seitig) auf die Haut aufgetragen werden (s. Abb. B. u. D.).

Anwendungsdauer: Die Klebelotion ist fUr den

taglichen Gebrauch geeignet.

Reinigungshinweise: Reste der Klebelotion lassen

sich von der Haut oder dem Strumpf mit Wasser

muhelos abwaschen. Zusatzliche Reiniger oder

DesinfektionstUcher sind nicht erforderlich. Taglich

nach dem Ausziehen der Kompressionsversorgung

entfernen Sie alle Klebereste von Arm oder Bein mit

Wasser und waschen Sie die Kompressionsversorgung

gemass den Vorgaben des Kompressionsversorungs-

Herstellers.

Sigvaris FIX ist wasserloslich, enthalt weder Farb- noch

Parfumstoffe und hinterlasst keine Flecken.

Besondere Hinweise: Zum Ausziehen kann der

Kompressionsstrumpf an den Klebestellen vorab mit

einem nassen Lappen angefeuchtet werden. Dadurch

|6st sich der Kleber und erleichtert das Ausziehen.

Schweiss, andere FI(]ssi%keiten, Hautpflegeprodukte

oder Wasseraktivitaten kénnen zu einem Verlust der

Haftkraft des Klebers fihren, so dass Sigvaris FIX

maglicherweise erneut aufgetragen werden muss.

Die Klebelotion ist nicht fir die Klebeverbindung

zwischen zwei oder mehr Kompressionsversorgungen

konzipiert.

GEGENANZEIGEN:

- EntzUndete oder nassende Hauterkrankungen
(inkl. Neurodermitis)

- Offene Wunden

- Unvertraglichkeit auf die Inhaltstoffe

- Nicht in Hautbereichen anwenden, die einer
medizinischen oder kosmetischen Behandlung
unterzogen werden (Nikotinpflaster, Lotionen,
Make-up-Produkte, Parfim, Haarentfernungs-
cremes/Ole, etc.).

- Nicht auf Piercings, tatowierte Haut sowie
Infusionsschlauche auftragen.

- Bei Verletzungen oder Unvertraglichkeitsreaktionen
oder Unwohlsein ziehen Sie den Strumpf aus und
reinigen Sie die Haut grandlich mit Wasser.

- Nicht fur andere Zwecke einsetzen, nicht als
Deodorant verwenden!

- Klebelotion nicht in Kontakt mit Augen bringen.
Bei Augenkontakt die Augen bei gedffneten
Lidern ausreichend lange mit Wasser spulen
und Augenarzt aufsuchen.

- Klebelotion nicht verschlucken. Nach Verschlucken,
Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.

- Kein Erbrechen herbeifihren und einen Arzt
aufsuchen.

WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN:

- Halten Sie die Rollkugel bei Anwendung stets sauber.

- Das Produkt ist nur fur die Verwendung durch
einen einzigen Benutzer vorgesehen.

- Bei einer falschen Dosierung/Anwendung von
Sigvaris FIX kann keine Garantie fur die
angegebenen Ergebnisse gegeben werden.

- Kinder und Menschen mit korperlichen oder
geistigen Einschrankungen mussen durch Pflege-
personal oder Angehdérige in der Anwendung
unterstUtzt werden.

- Halten Sie Rucksprache mit Ihrem Arzt vor der
Anwendung, falls Sie Diabetiker sind oder
Medikamente einnehmen, die die Hautreaktion
beeinflussen kdnnen (Glucocorticoide, Antiallergika,
topische Immunmodulatoren, etc.) oder Ihre Haut
durch Verletzungen, Irritationen, Behandlungen
etc. beeintrachtigt ist.

- Fur eine optimale Haftung ist es empfohlen,
die Hautflache, auf der die Klebelotion aufgebracht
wird, vor der Anwendung zu rasieren oder zu
enthaaren.

- Bei starker Behaarung die Hautpartie enthaaren
bzw. rasieren, damit das Produkt gut auf der Haut
haftet.

- Sigvaris FIX nicht direkt nach der Rasur auftragen,
um Hautreizungen und -sensibilisierungen zu
vermeiden.

- Nach der Anwendung von Sigvaris FIX muss
der Anwender seine Hande grundlich mit Wasser
waschen, um Klebelotionsruckstande zu entfernen.

AUFBEWAHRUNGSHINWEISE/GARANTIE:

- Bitte schutzen Sie das Produkt vor direkter
Sonneneinstrahlung, Hitze und Feuchtigkeit.

- Wir empfehlen die Aufbewahrung bei
Raumtemperatur.

- Das Produkt sollte stets gut verschlossen,
stehend gelagert und transportiert werden.

- Weitere Hinweise finden Sie auch im Sicher-
heitsdatenblatt unter www.sigvaris.com.

- Bei einem Unfall oder Unwohlsein rufen Sie
bei der Giftnotrufnummer Ihres Landes an.

- Wegen Materialalterung kann die Leistungs-
fahigkeit der Klebelotion nur fUr einen begrenzten
Zeitraum gewahrleistet werden.

- Das Haltbarkeitsdatum der Klebelotion ist auf
der Flasche angegeben.

- Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht mehr
als Klebelotion verwenden.

-+ Bewahren Sie das Produkt ausschliesslich in der
verschlossenen Originalflasche auf.

- Halten Sie die Klebelotion von Kindern und
Menschen mit geistigen Einschrankungen fern.

- Die Klebelotion und seinen Behalter der
Problemabfallentsorgung zuflhren.

HINWEIS: Jedes schwerwiegende Vorkommnis, das

sich im Zusammenhang mit dieser Klebelotion er-

eignet hat, sollte dem Hersteller und der zustandigen

Behorde lhres Landes gemeldet werden.

Sigvaris FIX adhesive lotion for medical compressi-
on garments.

Sigvaris FIX is a special water-soluble adhesive lotion
for securing medical compression garments to arms
and legs.

INGREDIENTS: Water, polyvinylpyrrolidone, glycerin,
isopropanol, decylene glycol, caprylyl glycol,
phenylpropanol, ethylhexylglycerin.

INSTRUCTION FOR USE: Before applying Sigvaris FIX,
the skin must be dry and clean, old adhesive residue
from a previous application should be removed from
the arm or leg and from the compression garment.

Apply the medical compression garment according to
the instructions for use provided by the compression
garment manufacturer. Turn the edge down and
apply the adhesive lotion with the roll-on ball on the
exposed skin (not on the stocking - A. and C.). Asingle
application of the adhesive lotion around the arm or
leg is sufficient. Then fold up the edge of the garment
and press it against the skin.

For garments with a silicone edge, the adhesive lotion

should not be applied directly under it.

For flat-knitted compression garments, the adhesive

lotion should be applied to the skin in two vertical

stripes (B.and D.).

Duration of use: The adhesive lotion is suitable for

daily use.

Cleaning instructions: Remnants of the adhesive

lotion can be easily washed off of the skin or garment

with water. Additional cleaners or disinfectant wipes
are not required. Every day after taking off the
compression garment, remove all adhesive residue
from the arm or leg with water and wash the
compression garment according to the instructions
of the compression garment manufacturer.

Sigvaris FIX is water-soluble, contains no dyes or

perfumes and leaves no stains.

Special instructions: Sweat, other liquids, skin care

products or water activities can lead to a loss of

adhesive strength, so Sigvaris FIX may need to be
reapplied. The adhesive lotion is not designed for the
adhesive connection between two or more
compression garments.

CONTRAINDICATIONS:

- Inflamed or oozing skin diseases
(including atopic neurodermatitis)

- Open wounds

- Incompatibility with the components

- Do not use on skin areas that are undergoing
medical or cosmetic treatment (nicotine
Eatches, lotions, make-up products, perfume,

air removal creams /oils, etc.).

- Do not apply to piercings, tattooed skin or
infusion lines.

- In the event of injuries or intolerance reactions
or if you feel unwell, take off your garments
and clean the skin thoroughly with water.

- Do not use for other purposes, do not use as
a deodorant!

- Do not bring adhesive lotion in contact with eyes.
In the event of contact with eyes, rinse the eyes
with water for a sufficiently long time with the
lids open and consult an ophthalmologist.

- Do not swallow the adhesive lotion. In the event
of swallowing, rinse mouth and drink plenty of
water.

- Do not induce vomiting and see a doctor.

WARNINGS & PRECAUTIONS:

- Always keep the trackball clean when using it.

- The product is intended for single user use only.

- If the Sigvaris FIX adhesive lotion is
incorrectly dosed/used, no guarantee can be
given for the results.

- Children and people with physical or mental
disabilities must be supported in their use by
nursing staff or relatives.

- Consult your doctor before use if you are taking
medications that can influence a skin reaction
(glucocorticoids, antiallergics, topical immune
modulators, etc.) or if your skin is affected by
injuries, irritations, treatments, etc..

- For optimal adhesion, it is recommended to
shave the area of skin to which the adhesive
lotion is applied before use.

- If there is heavy hair, depilate or shave the skin
area so that the product adheres well to the skin.

- Do not apply Sigvaris FIX immediately after
shaving to avoid skin irritation and sensitization.

- After using Sigvaris FIX adhesive lotion, the
user must wash their hands thoroughly with
water to remove adhesive residue.

STORAGE AND/OR SPECIAL HANDLING

CONDITIONS THAT APPLY:

- Please protect the product from direct sunlight,
heat and moisture.

- We recommend storing at room temperature.

- The product should always be tightly closed,
stored and transported upright.

- Further information can also be found in the
safety data sheet at www.sigvaris.com.

- Inthe event of an accident or if you feel unwell,
call the poison emer%ency number of your country.

- Duetothe agin? of the material, the performance
of the adhesive lotion can only be guaranteed for
a limited period.

- The expiry date of the adhesive lotion is indicated on
the bottle.

- Do not use as adhesive lotion after the expiry date.

- Only store the product in the original sealed bottle.

- Keep the adhesive lotion away from children
and people with intellectual disabilities.

- Dispose the adhesive lotion and its bottle as
hazardous waste.

NOTICE: Any serious incident that has occurred in

relation to the adhesive lotion should be reported to

the manufacturer and the competent authority of
your state.

Lotion adhésive Sigvaris FIX pour bas médicaux de
compression.
Sigvaris FIX est une lotion adhésive hydrosoluble
spéciale qui permet de bien faire tenir les vétements
de compression médicaux sur les bras et les jambes.
INGREDIENTS: Eau, polyvinylpyrrolidone, glycérine,
isopropanol, décylene glycol, caprylyl glycol,
phénylpropanol, éthylhexylglycerine.
MODE D’EMPLOI: Avant d'appliquer Sigvaris FIX,
s'assurer que la peau est propre et seche, et éliminer
tout résidu d'adﬁe’sifd’une application antérieure du
bras ou de la jambe et du bas de compression. Enfiler
le vétement médical de compression conformément
aux instructions d'utilisation fournies par le fabricant.
Rabattre le bord du bas et appliquer la lotion adhésive
avec l'applicateur a bille sur la peau exposée (pas sur le
bas - A et C.). Une seule application de la lotion adhé-
sive autour du bras ou de la jambe suffit. Remonter
ensuite le bord du bas et le presser contre la peau.
Dans le cas des bas dotés d'une bordure en silicone, la
lotion adhésive ne doit pas étre appliquée directe-
ment sous celui-ci. Dans le cas des vétements de com-
ression tricotés a plat, la lotion adhésive doit étre app-
iquée sur la peau en deux bandes verticales (B. et D.).
Durée d'utilisation: La lotion adhésive est adaptée a
un usage quotidien.
Instructions de nettoyage: Les résidus de la lotion
adhésive peuvent étre facilement éliminés de la peau
ou des bas par un simple lavage a l'eau. Il n'est pas
nécessaire d'avoir recours a des produits de nettoyage
ou des lingettes désinfectantes supplémentaires. Tous
les jours, aprés avoir retiré le vétement de compression,
éliminer tous les résidus d'adhésif du bras ou de la

jambe avec de I'eau et laver le vétement de compres-

sion conformément aux instructions du fabricant de
ce dernier. Sigvaris FIX est hydrosoluble, ne contient
auc#n colorant ni aucun parfum et ne laisse aucune
tache.

Instructions spéciales: La sueur, les autres liquides,
les produits de soins de la peau ou les activités aqua-
tiques peuvent entrainer une perte de résistance de
I'adhésif, ce qui peut nécessiter une nouvelle applica-
tion de la lotion Sigvaris FIX. La lotion adhésive n'est
pas congue pour faire adhérer plusieurs vétements de

compression les uns aux autres.

CONTRE-INDICATIONS:

- Maladies de la peau enflammeées ou suintantes
(notamment neurodermatite)

- Plaies ouvertes

- Incompatibilité avec les ingrédients

- Ne pas appliquer sur des zones cutanées soumises a
un traitement médical ou cosmétique (timbres de
nicotine, lotions, produits de maquillage, parfums,
créemes/huiles pour épilation, etc.).

- Ne pas appliquer sur des piercings, une peau tatouée
ou des conduites de perfusion.

- En cas de lésions, de réactions allergiques ou de
malaise, retirer les bas et nettoyer soigneusement
la peau avec de I'eau.

- Ne pas utiliser a d'autres fins, ne pas utiliser comme
déodorant!

- Eviter tout contact de la lotion adhésive avec les
yeux. En cas de contact avec les yeux, rincer les yeux
avec de I'eau pendant une durée suffisasmment
longue, les paupieres ouvertes et consulter un
ophtalmologue.

- Ne pas ingérer la lotion adhésive. En cas d'ingestion,
rincer la bouche et boire beaucoup d'eau.

- Ne pas provoquer de vomissements et consulter un
médecin. B

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS: Toujours main-

tenir I’alpplicateur »roll-on« propre lors de son utilisa-

tion. Si la lotion adhésive Sigvaris FIX n'est pas
correctement dosée/utilisée, aucune garantie ne peut
étre fournie pour des résultats donnés. Les enfants et
les personnes souffrant de déficiences physiques ou
mentales doivent étre assistés lors de ['utilisation de
cette lotion par le personnel soignant ou des proches.

En cas de prise de médicaments susceptibles de

provoquer une réaction cutanée (glucocorticoides,

antiallergiques, modulateurs immunitaires topiques,
etc.) ou si la peau présente des blessures, des irrita-
tions ou fait I'objet de traitements, etc., consulter le
médecin traitant avant utilisation. Pour une adhérence
optimale, il est recommandé de raser la surface de la
peau sur laquelle la lotion adhésive est appliquée
avant utilisation. Si la zone contient des poils épais,
épiler ou raser la peau afin que le produit adhére bien

a la peau. Ne pas appliquer la lotion Sigvaris Fix

immédiatement aprés le rasage afin d’éviter toute

irritation cutanée et toute sensibilité. Apres avoir
appliqué la lotion adhésive Sigvaris Fix, I'utilisateur doit
se laver soigneusement les mains avec de I'eau pour
éliminer les résidus d'adhésif.

CONDITIONS DE CONSERVATION ET/OU DE

MANIPULATION SPECIALES QUI S’APPLIQUENT:

Protéger le produit contre les rayons directs du soleil,

la chaleur et 'humidité. Nous recommandons la

conservation du produit a température ambiante.

Le produit doit toujours étre hermétiquement fermé,

entreposé et transporté en position verticale. Pour

plus d'informations, consulter la fiche de données de
sécurité disponible a 'adresse suivante:
www.sigvaris.com. En cas d'accident ou de malaise,
appelez le numéro d'urgence anti-poison de votre
pays. Du fait du vieillissement des substances, les
performances de la lotion adhésive ne peuvent étre
garanties que pendant une période limitée. La date de
péremption de la lotion adhésive est indiquée sur le
flacon. Ne pas utiliser la lotion adhésive apres la date
de péremption. Conserver le produit uniquement
dans le flacon fermé d'origine. Conserver la lotion
adhésive hors de portée des enfants et des personnes
souffrant d'un handicap mental. Jeter la lotion
adhésive et son flacon comme des déchets
dangereux.

INDICATION: Tout incident grave survenu avec la

lotion adhésive doit étre signalé au fabricant et a

I'autorité compétente du pays d'utilisation.

Locién adhesiva Sigvaris FIX para prendas de

compresion médica.

Sigvaris Fix es una locion adhesiva soluble en agua

especial para fijar prendas de compresion médica a

brazos y piernas.

INGREDIENTES: Agua, polivinilpirrolidona, ?Hcerina,

isopropanol, decilenglicol, caprililglicol, fenilpropanol,

etilhexilglicerina.

INSTRUCCIONES DE USO: Antes de aplicar Sigvaris

FIX, la piel debe estar seca y limpia; ademas, es

necesario eliminar los residuos adhesivos de la

aplicacion previa, tanto del brazo o la pierna como de
la media de compresion. Aplique la prenda de com-
presién médica de acuerdo con las instrucciones de
uso proporcionadas por el fabricante. Gire el borde
hacia abajo y aplique la locién adhesiva con la bola

rodante sobre la piel expuesta (no sobre la prenda, A.

y C.). Una sola aplicacion de locién adhesiva alrededor

del brazo o la pierna es suficiente. A continuacion,

pliegue el borde de la media hacia arriba y presionelo
contra la piel. En el caso de medias con bordes de
silicona, la locién adhesiva no se debe aplicar
directamente debajo de la silicona. Para prendas de
compresion de punto plano, la locién adhesiva debe

aplicarse a la piel en dos franjas verticaleséBA y D).

Duracién del uso: La locion adhesiva es adecuada

para su uso diario.

Instrucciones de higiene: Los restos de locién ad-

hesiva se pueden eliminar facilmente de la piel o la

media con agua. No se requieren otros limpiadores
ni toallitas desinfectantes. Todos los dias, después de
retirar la prenda de compresion, elimine los residuos
adhesivos del brazo o la pierna con aguay lave la
prenda de compresién de acuerdo con las instruccio-
nes del fabricante. Sigvaris FIX es soluble en agua, no
contiene colorantes ni perfumes y no deja manchas.

Instrucciones especiales: E| sudor, otros liquidos,

productos para el cuidado de la piel o actividades

acuaticas pueden producir una pérdida de fuerza
adhesiva, por lo que es posible que sea necesario
volver a aplicar Sigvaris FIX. La locién no estd disefiada
para la unién adhesiva entre dos 0 mas prendas de
compresion.

CONTRAINDICACIONES:

- Enfermedades cutaneas inflamadas o
supurantes (incluida la neurodermatitis)

- Heridas abiertas

- Incompatibilidad con los ingredientes

- No la use en areas cutaneas sometidas a un trata-
miento médico o cosmético (parches de nicotina,
lociones, productos de maquillaje, perfume, cremas/
aceites para depilacion, etc.).

- No la aplique a perforaciones, piel tatuada o lineas
de infusion.

- En caso de lesiones, reacciones de intolerancia o
malestar, quitese la prenda de compresion y limpie
la piel a fondo con agua.

+ iNo la use para otros fines, no la use como
desodorante!

- Evite el contacto de la locién adhesiva con los ojos.
En caso de contacto con los ojos, enjudguelos con
durante un tiempo suficientemente agua largo con
los parpados abiertosy consulte a un oftalmdlogo.

- No se trague la lociéon adhesiva.

« En caso ingestion, enjuague la boca y beba mucha
agua. No provoque el vémito y consulte a un médico.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

- Mantenga la bola siempre limpia cuando la utilice

- El producto esta disefiado para uso individual.

Si E locion adhesiva Sigvaris FIX se dosificajutiliza
incorrectamente, no se pueden garantizar los
resultados obtenidos.

« Los nifos y las personas con discapacidad fisica
o mental deben recibir asistencia para el uso de

personal de enfermerfa o familiares.

- Consulte a sumédico antes de utilizarla si esta
tomando medicamentos que puedan influir en
una reaccién cutanea (glucocorticoides, anti-
alérgicos, moduladores inmunes topicos, etc.).
osi la piel se ve afectada por lesiones, irritaciones,
tratamientos, etc.

- Para lograr una adherencia 6ptima, se re-
comienda rasurar el area de la piel donde se
va a aplicar la locién adhesiva antes de su uso.

- Si'hay pelos gruesos, depile o afeite el drea
para qlue el producto se adhiera bien a la piel.

- No aplique Sigvaris FIX inmediatamente
después del afeitado para evitar la irritacion y
sensibilizacion de la piel.

- Después de usar la locién adhesiva Sigvaris
FIX, el usuario debe lavarse las manos a fondo
con agua para eliminar los residuos adhesivos.

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO O DE

MANIPULACION ESPECIALES:

- Proteja el producto de la luz solar directa, el
calory la humedad.

- Se recomienda almacenarlo a temperatura
ambiente.

- El producto debe estar siempre bien cerrado, y
almacenarse y transportarse en posicion vertical.
Puede encontrar mas informacion en la hoja
de datos de seguridad en www.sigvaris.com.

- En caso de accidente o malestar, [lame al
numero de emergencias toxicologicas de su pais.

- Debido al envejecimiento del material, el rendi-
miento de la locién adhesiva solo se garantiza
durante un periodo limitado.

- Lafecha de caducidad de la locién adhesiva se
indica en el frasco. No use la locién adhesiva
después de la fecha de caducidad.

- Almacene el producto Unicamente en la botella
sellada original. Mantenga la locion adhesiva alejada
de nifios y personas con discapacidad intelectual.

. Deseche{a locién adhesiva y su frasco como un
residuo peligroso.

- No provoque el vomito y consulte a un médico.

INDICIO: Cualquier incidente grave que se produzca

en relacion con la locién adhesiva debe comunicarse

al fabricante y a la autoridad competente de su

Estado.

Nederlands

Sigvaris FIX-kleeflotion voor medische compressie-
kousen.
Sigvaris FIX is een speciale in water oplosbare kleef-
lotion voor het fixeren van medische compressie-
kousen op armen en benen.

INGREDIENTEN: Water, poIP/vinyIp?/rroIidon, glycerine,
isopropanol, dec?/leenglyco , caprylylglycol, fenylpro-
panol, ethylhexylglycerine.

GEBRUIKSAANWIJZING: Voordat u Sigvaris FIX aan-
brengt, moet de huid droog en schoon zijn en moet u
oude lijmresten van de arm of het been en uit de kous
verwijderen. Trek het compressietproduct aan volgens
de gebruiksaanwijzingen van de fabrikant. Trek de rand
naar beneden en breng de kleeflotion met de roller
aan op de blote huid (niet op de kous - A.en C.). U hoeft
de kleeflotion slechts eenmaal op uw arm of been aan
te brengen. Rol de rand van de kous terug en druk
deze tegen de huid. Bij kousen met een siliconenrand
moet u de kleeflotion niet direct eronder aanbrengen.
Voor vlakbrei therapeutische elastische kousen moet
u de kleeflotion in twee verticale strepen op de huid
aanbrengen (B.en D.).

Gebruiksduur: De kleeflotion is geschikt voor dagelijks

gebruik.
Reinigingsinstructies: Restanten van de kleeflotion
kunnen gemakkelijk van de huid of de kous worden
gewassen met water. Er zijn geen extra reimginc?smidf
delen of desinfecterende doekjes nodig. Verwijder elke
daa alle kleef- resten van uw arm of been na het uit-
trekken van het compressieproduct met water en was
het product volgens de instructies van de fabrikant.
Sigvaris Fix is in water oplosbaar, bevat geen kleur- of
geurstoffen en laat geen viekken achter.
Speciale instructies: Zweet, andere vloeistoffen,
huidverzorgingsproducten of activiteiten in het water
kunnen verlies van hechtsterkte veroorzaken. In dat
geval moet u Sigvaris Fix opnieuw aanbrengen.
De kleeflotion is niet bedoeld om twee of meer
compressieproducten aan elkaar te plakken.
CONTRA-INDICATIES:
- Ontstoken of afscheidende huidaandoeningen
(waaronder neurodermatitis)
- Open wonden
- Incompatibiliteit met de ingrediénten
- Niet gebruiken op huid die een medische of
cosmetische behandeling heeft ondergaan
(nicotinepleisters, lotions, make-up, parfum,
ontharingscréemes/-olién, enz.).
- Niet aanbrengen op piercings, getatoeéerde
huid of infuuslijnen.
- In het geval van letsel of allergische reacties of
als u zich onwel voelt, moet u uw kousen uittrekken
en uw huid grondig met water spoelen.
- Niet gebruiken voor andere doeleinden en niet
gebruiken als deodorant!
- Vermijd contact met de kleeflotion via de ogen.
Als dit toch gebeurt, moet u uw ogen langdurig
met water spoelen.
- Houd daarbij uw oogleden geopend.
Raadpleeg een oogarts.
- Slik de kleeflotion niet in. Als dit toch gebeurt,
moet u uw mond spoelen en veel water drinken.
- Probeer niet geforceerd te braken en raadpleeg
een arts.

WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN:

- Houd de roller altijd schoon tijdens het gebruik.

- Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik
bij één gebruiker.

- Als de Sigvaris FIX-kleeflotion verkeerd wordt
gedoseerd/gebruikt, kan geen garantie worden
gegeven voor de beoogde resultaten.

- Kinderen en personen met een lichamelijke of
cbyeestelijke beperking moeten worden geholpen

ij het gebruik door verplegend personeel of
familieleden.

- Raadpleeg uw arts voor gebruik als u
medicatie gebruikt die een huidreactie kan
beinvlioeden (glucocorticoiden, antiallergeen,
topische immuunmodulators, enz.). of als
uw huid wordt beinvloed door letsel, irritaties,
behandelingen, enz.

+ Voor een optimale hechting wordt aanbevolen
om het huidopperviak waarop de kleeflotion is
aangebracht voor gebruik te scheren.

- Als de huid zwaar behaard is, moet deze worden
geépileerd of %teschoren, zodat het product goed
op de huid blijft kleven.

- Breng Sigvaris FIX niet onmiddellijk na het
scheren aan om huidirritatie en overgevoelig
heid te voorkomen.

- Na gebruik van Sigvaris FIX moet u uw handen
grondig met water wassen om resten te
verwijderen.

ANWIJZINGEN VOOR OPSLAG EN/

OF SPECIALE BEHANDELING:

- Bescherm het product tegen direct zonlicht,
hitte en vocht.

- Wij adviseren het product bij kamertemperatu
ur te bewaren.

- Het product moet altijd goed afgesloten en
rechtop worden opgeslagen en vervoerd.

- U vindt meer informatie op het veiligheidsin
formatieblad op www.sigvaris.com.

- Belin geval van een ongeval of als u zich
onwel voelt het noodnummer van uw land.

- Door veroudering van het materiaal kan de
werking van de kleeflotion slechts gedurende
een beperkte tijd worden gegarandeerd.

- De houdbaarheidsdatum van de kleeflotion
staat aangegeven op de fles.

- Niet gebruiken als zelfklevende lotion na de
houdbaarheidsdatum.

- Bewaar het product alleen in de originele,
verzegelde fles.

+ Houd de kleeflotion uit de buurt van kinderen
en personen met een verstandelijke handicap.

. Gf?/tcfi de kleeflotion en de fles weg als gevaarlijk
afval.

AANWIJZING: Alle ernstige incidenten die zich

hebben voorgedaan met betrekking tot de kleeflotion

moeten worden gemeld aan de fabrikant en de
bevoegde autoriteit van uw land.

Sigvaris FIX adhesiv lotion fér medicinska

stodstrumpor.

Sigvaris FIX ar ett speciellt vattenlosligt strumplim for att

fasta medicinska kompressionsplagg till armar och ben.

INGREDIENSER: Vatten, polyvinylpyrrolidon, glycerin,

isopropanol, decylenglykol, kaprylylglykol, fenprropa—

nol, etylhexylglycerin.

BRUKSANVISNING: Innan Sigvaris FIX apP\iceras maste

huden vara torr och ren, gamla limrester fran en tidi-

gare applicering ska avlagsnas fran armen eller benet
och fran stédstrumpan. Applicera det medicinska
kompressionsplag%et i enlighet med bruksanvisnin-
gen som tillhanda-halls av tillverkaren av kompressi-
onsplagget. Vand ner kanten och applicera strump-
limmet med rullbollen pa den exponerade huden (inte
pa strumpan - A. och C.). En enda applicering av
strumplimmet runt armen eller benet ar tillrackligt.

Vik sedan upp kanten pa strumpan och tryck den mot

huden. For strumpor med silikonkant ska strumplim-

met inte appliceras direkt under denna. For platta
stickade kompressionsplagg ska strumplimmet

appliceras pa huden i tva vertikala rander (B. och D.).

Anvandningstid: Strumplimmet ar lampligt for daglig

anvandning.

Rengdringsanvisningar: Rester av strumplimmet kan

latt tvattas bort fran huden eller strumpan med

vatten. Ytterligare rengdringsmedel eller desinficeran-
de torkdukar behovs inte. Varje dag kompressions-
plagget avlagsnas ska alla limrester rengoras fran
armen eller benet med vatten och kompressionsplag-
get tvattas i enlighet med anvisningarna fran
tillverkaren av kompressionsplagget. Sigvaris Fix ar
vatten-6slig, innehaller inga fargamnen eller parfymer
och lamnar inga flackar.

Sarskilda instruktioner: Svett, andra vatskor, hudvards-

produkter eller vattenaktiviteter kan leda till att de

adhesiva egenskaperna forsamras, sa Sigvaris Fix kan
behdva appliceras igen. Strumplimmet ar inte avsedd
for att fasta mellan tva eller flera kompressionsplagg.

KONTRAINDIKATIONER:

« Inflammerade eller vatskande hudsjukdomar
(inklusive neurodermatit)

- Oppna sar

- Inkompatibilitet med ingredienserna

- Far ej anvandas pa hudomraden som genomgar
medicinsk eller kosmetisk behandling (nikotin-
plaster, lotioner, sminkprodukter, par%/m,
harborttagningskramer, oljor osv.).

- Ska inte appliceras pa piercingar, tatuerad hud
eller infusionsslangar.

- | fall av skador eller intoleransreaktioner, eller
om du inte mar bra, ta av strumporna och rengér
huden noggrant med vatten.

- Far ej anvandas fér andra andamal, anvand inte
som deodorant!

- Strumplimmet far inte komma i kontakt med jas
dgonen. Vid kontakt med 6gon ska égonen skélmed
vatten under tillrackligt 1ang tid med dgonlocken
Oppna och kontakta sedan en égonlakare.

. Svéllj inte strumplimmmet.

- Skélj munnen och drick rikligt med vatten i fall
du rakar svélja det.

- Framkalla inte krdkningar och kongakta lakare.

VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER:

- Hall alltid rullbollen ren nar den anvands.

« Den har produkten ar endast avsedd for
anvandning av en anvandare.

- Om Sigvaris FIX strumplim ar felaktigt
doserad/anvand, kan ingen garanti ldmnas fér
de givna resultaten.

- Barn och personer med fysiska eller psykiska
funktionshinder maste stédjas vid anvandning,
av vardpersonal eller anhoériga.

- Radgoér med din lakare fore anvandning om du
tar mediciner som kan ge en hudreaktion
(glukokortikoider, antiallergener, topikala

immunmodulatorer, osv.) eller om din hud ar
utsatt for skador, irritationer, behandlingar, osv..

- For optimal fastfunktion rekommenderar vi att
du rakar det hudomrade dar strumplimet ska
appliceras fore anvandning.

- Om det finns mycket har, vaxa eller raka omradet sa
att produkten faster val pa huden.

- Applicera inte Sigvaris FIX omedelbart efter rakning
for att undvika hudirritation och kanslighet.

- Efter anvandning av Sigvaris FIX maste anvandaren
tvatta handerna noggrant med vatten for
att avldgsna limrester. .

FORVARING OCH/ELLER SARSKILDA

HANTERINGSFORHALLANDEN:

- Skydda produkten fran direkt solljus, hetta och fukt.

- Virekommenderar férvaring i rumstemperatur,

- Produkten ska alltid vara tatt forsluten, forvarad
och transporterad uppratt.

- Ytterligare information finns ocksa i sékerhets
databladet pa www.sigvaris.com.

+ I handelse av en olycka eller om du kanner
dig dalig ring ditt lands nédnummer.

- Pa grund av att materialet aldras kan strumplimmets
funktion endast garanteras under en begransad
period.

- Utgangsdatum fér strumplimmet anges pa flaskan.

- Anvand inte strumplimmet efter utgangsda tumet.

- Forvara endast produkten i den ursprungliga,
forseglade flaskan.

« Forvara strumplimmet utom rackhall fér barn och
personer med intellektuell funktionsned sattning.

- Kassera strumplimmet och dess flaska som
farligt avfall.

OBS!: Alla allvarliga incidenter som uppstar i sam-

band med strumplimmet ska rapporteras till till-

verkaren och till behériga myndigheter i ditt land.

Sigvaris FIX klisterlotion til medisinske kompres-

jonsstremper.

Sigvaris FIX er en spesialutviklet vannopplgselig
klisterlotion som brukes for & hindre at medisinske
kompresjonsplagg til armer og ben ikke skal glir ned.
INNHOLD: Vann, polyvinylpyrrolidon, glyserin, isopro-
panol, decylenglykol, kaprylylglykol, fenylpropanol,
etylheksylglyserin.
BRUKSANVISNING: Fgr du pafgrer Sigvaris FIX, ma
huden veere tgrr 0% ren, gamle rester fra en tidligere
Péﬁzﬁring ma veere fjernet fra armen eller benet samt
ra kompresjonsstrgmpen. Bruk det medisinske kom-
presjonsplagget i henhold til bruksanvisningen
vedlagt fra produsenten av kompresjonsplagget.
Brett ned kanten pa strgmpen og smer Klisterlotion

pa den eksponerte huden ved hjelp av roll on-kulen

(ikke pa strgmpen - A. og C.). Det er tilstrekkelig med

en enkelt pafgring av klisterlotion rundt armen eller

benet. Brett deretter opp kanten pa strampen og
trykk den mot huden. Hvis det gjelder strgmper med
silikonkant, skal ikke klisterlotion smgres pa rett under
silikonkanten. Hvis det brukes flatstrikkede

kompresjonsplagg skal klisterlotion smgres pa huden i

to vertikale striper (B.og D.).

Brukstid: Klisterlotion er egnet for daclg(\ig bruk.

Instruksjon for rengjgring: Rester av klisterlotion kan

lett vaskes av huden eller strempen med vann. Andre

rengjeringsmidler eller desinfiserende vatservietter er
ikke ngdvendig. Hver dag nar du har tatt av
kompresH'onsp aggene, fierner du alle limrester fra
armen eller benet med vann, og vasker kompresjons-
plaggene i henhold til instruksjonene fra produsenten
av kompresjonsplaggene. Sigvaris FIX er vannopplgse-
lig og inneholder ingen fargestoffer eller parfyme og
etterlater ingen flekker.

Spesielle instruksjoner: Svette, andre veesker, hud-

Eleieprodukter eller vannaktiviteter kan fgre til mindre
lebestyrke, sa det kan vaere ngdvendig a pafgre

Sigvaris FIX pa nytt. Klisterlotion er ikke beregnet til &

klistre sammen to eller flere kompresjonsplagg.

KONTRAINDIKASIONER:

- Betente eller veeskende hudsykdommer
(inkludert nevrodermatitt)

- Apne sar

- Allergi mot ingrediensene

- Ma ikke brukes pa hudomrader som gjennomgar
medisinsk eller kosmetisk behandling (nikotin-
glaster, kremer, sminkepro dukter, parfyme,

arfierningskremeroljer, etc.).

- Ma ikke brukes over piercinger, tatovert hud
eller infusjonsslanger.

- Ved tilfeller av skade eller allergiske reaksjoner,
eller hvis du fgler deg uvel, ma du ta av strempene
og rengjgre huden grundig med vann.

- Ma ikke brukes til andre formal. Ma ikke brukes
som deodorant!

- Klisterlotion ma ikke komme i kontakt med
gynene. Hvis du far kremen i gynene, skyller du
gynene med vann i tilstrekkelig lang tid med
apne gyelokk og konsulterer en gyelege.

- Klisterlotion ma ikke svelges.

- Hvis den svelges, ma du skylle munnen og
drikke rikelig med vann.

- Fremkall ikke oppkast. Dra til legen.

- Eventuelle alvorlige hendelser som har skjedd i for-
bindelse med klisterlotion skal rapporteres til pro-
dusenten og til relevante myndigheter i ditt land.

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER:

+ Hold alltid roll on-kulen ren under bruk.

- Produktet er beregnet til bruk av kun én bruker.

- Hvis Sigvaris FIX-Klisterlotion doseres feil
eller blir brukt pa feil mate, kan det ikke gis
noen garanti for resultatene.

- Barn og personer med fysiske eller mentale
funksjonshemninger ma fa hjelp til & bruke
klisterlotion av pleiepersonale eller pargrende.

- Radfgr deg med legen din for bruk hvis du tar medi-
kamenter som kan ha pavirkning pa hudreaksjoner
(glukokortikoider, medisiner mot allergi, topikale
immunmodulatorer etc.), eller hvis huden din er
bergrt av skader, irritasjoner, behandlinger etc.

- For best mulig heft anbefales det at man forst
barberer omradet pa huden som Klisterlotion
skal smgres pa.

- Hvis det er mF\;e har pa stedet, ma du fjerne harene
eller barbere hudomradet slik at produktet fester
seg godt til huden.

- Ikke smgr pa Sigvaris FIX umiddelbart etter
barbering. Huden kan veere sensibel akkurat
da, ogbdet kan gi hudirritas{on.

- Etter bruk av Sigvaris FIX-klisterlotion ma brukeren
skylle hendene grundig med vann for & fierne
limrester.

BETINGELSER FOR OPPBEVARING OG/

ELLER SPESIELL HANDTERING:

- Beskytt produktet mot direkte sollys, varme og
fuktighet.

- Vianbefaler oppbevaring ved romtemperatur.

- Produktet skal alltid vaere godt lukket, og
oppbevares og transporteres oppreist.

- Dufinner ytterligere informas{on i produktets
sikkerhetsdatablad pa www.ultrana.de.

- Itilfelle en ulykke eller hvis du fgler deg uvel,
skal du ringe giftinformasjonen i landet ditt.

- Ettersom innholdets egenskaper forringes med
tiden kan klisterlotionet kun garanteresien
begrenset periode.

- Utlgpsdatoen til klisterlotion vises pa flasken.

- M3 ikke brukes som klisterlotion etter utlgpsdatoen.

- Produktet ma kun oppbevares i den orginale,
forseglede flasken.

- Oppbevar klebekremen utenfor rekkevidde for barn

o? personer med mental utviklingshem ning.

- Klisterlotion og flasken skal kastes som farlig avfall.

MERKNAD: Eventuelle alvorlige hendelser som har

skjedd i forbindelse med Sigvaris Fix-klisterlotion skal

rapporteres til produsenten og til relevante
myndigheter i ditt land.

Suomalainen

Sigvaris FIX -limaemulsio laakinnallisia kompressio-
sukkia varten.

Sigvaris FIX on erityinen vesiliukoinen liimaemulsio
|aakinnallisten kompressiovaatteiden kiinnittamiseen
kasivarsiin ja jalkoihin.

AINESOSAT: Vesi, [;)o\yvinyyli yrrolidoni, glyseriini,
isopropanoli, dekyleeniglykoli, kaprylyyliglykoli,
fenyylipropanoli, etyyliheksyyliglyseriini.
KAYTTOOHJEET: Ennen Sigvaris FIX in kdyttéd ihon
tulee olla kuiva ja puhdas. Aiemman kayton liimajaan-
teet tulee poistaa kasivarresta tai jalasta seka kompres-
siovaatteesta. Pue |adkinnallinen kompressiovaate
valmistajan antamien kayttdohjeiden mukaisesti.
Kaanna vaatteen reuna alaspain ja levita liimaemulsio-
ta paljaalle iholle levityspallolla (ei sukalle - A. ja C.).
Yksi limaemulsion levityskerta kasivarren tai jalan
ymparille riittaa. Taita vaatteen reuna ?/1|6SJ3 paina se
ihoa vasten. Kaytettaessa sukkia tai hihoja, joissa on
silikoninauha, ei liimaemulsiota tule levittaa suoraan
silikoninauhan alle. Laakakudottujen kompressiovaat-
teiden alle iholle tulee liimaemulsiota levittaa kahden
pystyraitan muodossa (B. ja D.)

Kayton kesto: Liimaemulsio soveltuu paivittaiseen
kayttoon.

Puhdistusohjeet: Liimaemulsion jaanteet voidaan
pesta helposti pois iholta tai vaatteesta vedella.
Lisdpuhdistusaineita tai desinfiointipyyhkeita ei tarvita.
Poista kaikki liimajaanteet kasivarresta tai jalasta
vedelld joka paiva kompressiovaatteen riisumisen

Jjalkeen ja pese kompressiovaate valmistajan ohjeiden

mukaisesti. Sigvaris Fix on vesiliukoinen, se ei sisalla
variaineita tai hajusteita, eika jata tahroja.
Erityisohjeet: Hiki, muut nesteet, ihonhoitotuotteet tai
vesiaktiviteetit voivat heikentda liiman lujuutta, joten
saattaa olla, ettd Sigvaris Fixia on levitettava uudelleen.
Liimaemulsiota ei ole tarkoitettu kahden tai
useamman kompressiovaatteen toisiinsa liimaaiseen.
VASTA-AIHEET:
- Tulehtuneet tai vuotavat ihosairaudet
(mukaan lukien neurodermatiitti)
- Avohaavat
- Ainesosien intoleranssi
- Ei saa kayttaa ihoalueille, joita kasitellaan laakin-
nallisesti tai kosmeettisesti (nikotiini-laastareilla,
emulsioilla, meikkituotteilla, hajusteilla, karvanpoisto-
voiteilla/-6ljyilla yms.).

- Ala levita lavistyksiin, tatuoidulle iholle tai infuusiolet
kuihin. Vammojen taj intoleranssire aktioiden
ilmetessa, tai jos olosi tuntuu huonolta, riisu vaate
ja puhdista iho huolellisesti vedella.

- Ei saa kayttaa muihin tarkoituksiin.

- Ei saa kayttaa deodoranttina!

- Liimaemulsiota ei saa paasta kosketukseen silmien
kanssa. Mikali silmakosketus tapahtuu, huuhtele
silmia vedella riittavan pitkaan luomet auki ja ota
yhteytta silmalaakariin.

- Ala niele limaemulsiota. Jos emulsiota niellaan,
huuhtele suu, ja juo runsaasti vetta.

- Ald yritd oksentaa, vaan ota yhteyttd |aakariin.
'AROITUKSET JA VAROTOIMET:

- Pida levityspallo aina puhtaana, kun sita kaytetaan.

- Tuote on tarkoitettu vain yhden kayttajan kayttoon.

- Jos Sigvaris FIX -limaemulsiota annostella
an tai kaytetaan virheellisesti, siita seuraavia
tuloksia ei voida taata.

- Lapsia seka ruumiillisesti tai henkisesti vammaisia
henkildita tulee tukea hoitohenkildn kunnan tai
sukulaisten toimesta tuotteen kaytossa.

- Keskustele [adkarin kanssa ennen tuotteen kayttoa,
jos kaytat ladkkeitd, jotka voivat aiheuttaa ihoreaktion
(glukokortikoidit, allergialadkkeet, paikalliset
immuunivasteen muuntajat yms.) tai jos ihosi karsii
vammoista, arsytyksesta, hoidoista yms.

- Optimaalisen kiinnittymisen varmistamiseksi
on suositeltavaa ennen kayttoa ajella karvat
ihoalueelta, jolle liimaemulsiota levitetaan.

- Jos karvoja on runsaasti, poista ne epiloimalla
tai hdyladmalla, jotta tuote tarttuu ihoon hyvin.

- Ala kayta Sigvaris FIXia valittomasti karvojen ajon
Jalkeen ihoarsytyksen ja herkistymisen valttdmiseksi.

- Sigvaris FIX -limaemulsion kayton jalkeen kayttajan
taytyy pesta kadet huolellisesti vedelld liimajaantei-
den poistamiseksi.

SOVELTUVAT SAILYTYS- JA/

TAI ERITYISKASITTELYOLOSUHTEET:

- Suojaa tuote suoralta auringonvalolta, lammaolta
Jja kosteudelta.

- Suosittelemme tuotteen sdilyttamista
huoneenldammaossa.

- Tuote on aina suljettava tiiviisti seka sailytettava
Jja kuljetettava pystyasennossa.

- Lisatietoja |6ytyy myos kayttéturvallisuustiedot
teesta osoitteesta www.sigvaris.com

- Onnettomuuden sattuessa tai voidessasi
huonosti ota yhteyttd Myrkytystietokeskukseen.

- Ainesosien ikadntymisesta johtuen liimaemul si
on suorituskyky voidaan taata vain rajatuksi ajaksi.

- Liimaemulsion viimeinen kayttopaivamaara
on merkitty pulloon.

- Ald kayta liimaemulsiota viimeisen kayttopaivan
Jjalkeen.

. Séilyté tuotetta vain alkuperaisessa suljetussa
pullossa. Pida limaemulsio kaukana lapsista ja
alyllisesti vammaisista.

- Havita liimaemulsio ja sen pullo vaarallisena jatteena.

VIHJE: Kaikki liimaemulsioon liittyvat vakavat

vahingot tulee raportoida valmistajalle seka kotimaasi

toimivaltaiselle viranomaiselle.

Sigvaris FIX klaebelotion til medicinske kompressi-

onstrgmper.

Sigvaris FIX er en specialudviklet vandoplgselig klsebe-

lotion, der hindrer medicinsk kompressionsbeklaed-

ning i at glide pa arme og ben.

INDHOLDSSTOFFER: Vand, polyvinylpyrrolidon,

glycerin, isopropanol, decylenglycol, caprylylglycol,

phenylpropanol, ethylhexylglycerin.

BRUGSANVISNING: For Sigvaris FIX pafgres, skal huden

vaere tgr og ren, og gamle klaeberester fra en tidligere

anvendelse skal fjernes fra armen eller benet og
kompressionsstrgmpen. Anvend den medicinske
kompressionbeklzedning i overensstemmelse med de
brugsanvisninger, der er udarbejdet af producenten
af kompressionbeklzedningen.

Buk kanten ned, og smgr klaebelotion pa huden med

roll-on-kuglen (ikke pa strampen - A. oa Q).

Det er nok at smgre klaebelotion en enkelt gang rundt

om arm eller ben. Buk derefter kanten af strempen op

igen, og tryk den ind mod huden. Har strgmpen silikon-
ekant, bar klaebelotion ikke pafgres direkte under den.

Ved fladstrikket kompressionsbeklaedning bgr klseebe-

lotion pafgres huden i to lodrette striber (B. og D.).

Brugsperiode: Klaebelotion er egnet til daglig brug.

Renggringsanvisninger: Rester af klaebelotion vaskes

nemt af huden eller strampen med vand. Det er ikke

ngdvendigt med yderligere renggringsmidler eller
desinficeringsservietter. Hver dag nar kompressions-
bekleedningen er taget af, fjernes alle kleeberester fra
armen eller benet med vand, og kompressionbeklaed-
ningen vaskes i overensstemmelse med anvisningerne
fra producenten af kompressionbeklaedningen.

Sigvaris FIX er vandoplgselig, indeholder hverken

farvestoffer eller parfume og efterlader ingen pletter.

Saerlige anvisninger: Sved, andre vaesker, hudpleje-

Erodukter eller brug i vand kan medfgre forringet
lzebestyrke, hvorfor det kan veere ngdvendigt at

Eéf@re Sigvaris FIX igen. Klaebelotionen er ikke
eregnet til at klaebe to eller flere kompressions-

bekleedninger sammen.

KONTRAINDIKATIONER:

- Beteendte eller veeskende hudsygdomme
(inklusive neurodermatitis)

- Abne sar

- Uforligelighed med indholdsstofferne

- Ma ikke anvendes pa hudomrader, der er under
medicinsk eller kosmetisk behandling
(nikotinplastre, lotioner, makeup-produkter,
parfume, cremefolier til harfjerning osv.).

- Ma ikke anvendes pa piercinger, tatoveringer
eller infusionsslanger.

- | tilfelde af skader eller reaktioner som fglge af
intolerans eller ved utilpashed, tages strgmperne
af, og huden vaskes grundigt med vand.

- Ma ikke anvendes til andre formal, og ma ikke
anvendes som deodorant!

- Klaebelotion ma ikke komme i kontakt med gjnene.
Skyl gjnene tilstraekkeligt Iaﬂr&ge med gjenlagene
abne | tilfeelde af kontakt med gjnene, og kontakt
leege/gjenlzege.

- Undlad at synke den kleebende lotion.

- Skyl munden, hvis der er slugt kleebelotion,
og drik rigeligt med vand.

- Fremkald ikke opkastning, og s@g lzegehjeelp.

- Alle alvorlige haendelser, som er forekommet i
forbindelse med klaebelotion, skal indberettes
til producenten og den kompetente nationale
myndighed.

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER:

- Hold altid ku%(Ien ren under brug.

- Produktet er kun beregnet brug af én person.

- Hvis Sigvaris FIX klaebelotion doseres/anvendes
forkert, kan resultaterne ikke garanteres.

+ Bgrn og personer med fysisk eller mental funktions-
nedseettelse skal have hjeelp af plejepersonale eller
andre til at bruge produktet.

- Kontakt egen lzege fgr brug, hvis brugeren tager
medicin, som kan pavirke en hudreakti on
(glukokortikoider, antiallergiske midler, topiske
immunmodulatorer osv.), eller hvis brugerens hud
er pavirket af skader, irritationer, behandlinger osv.

- For at opna optimal vedhaeftning anbefales det
at barbere det omrade af huden, som pafgres
kleebe lotion, inden brug.

- Hvis der er meget har, flernes harene, eller huden
barberes, saledes at produktet kommer godt
ind pa huden.

- Anvend ikke Sigvaris FIX umiddelbart efter barbering
for at undga hudirritation og sensibilisering.

+ Heaenderne skal vaskes grundigt med van
efter brug af Sigvaris FIX klaebelotion for at
fjerne klaeberester.

OPBEVARING OG/ELLER S/RLIGE BETINGELSER

FOR HANDTERING:

- Beskyt produktet mod direkte sollys, varme og fugt.

- Vianbefaler opbevaring ved stuetemperatur.

- Produktet skal altid vaere lukket helt til samt
opbevares og transporteres i lodret position.

- Yderligere informationer kan ogsa findes i
sikkerhedsdatabladet pa www.sigvaris.com.

- | tilfeelde af en ulykke, eller hvis du fgler dig utilpas,
skal du ringe til Giftlinien - Ring 82121212

- Eftersom materialets egenskaber forringes
med tiden, kan den klaebende lotions funktion
kun garanteres i en begraenset periode.

- Udlgbsdatoen for den selvklaebende lotion er
angivet gé flasken.

- M@ ikke benyttes som klaebelotion efter udigbsdatoen.

- Produktet ma kun opbevares i den originale,
forseglede flaske.

- Den klaebende lotion skal opbevares uden for
raekkevidde for bgrn og personer med mentalt
handicap.

- Den kleebende lotion og den tilhgrende flaske
bortskaffes som farligt affald.

BEMZRK: Alle alvorlige haendelser, som er fore-

kommet i forbindelse med Sigvaris Fix klaebelotion,

skal indberettes til producenten og den kompe-
tente nationale myndighed.

Sigvaris Fix & una lozione adesiva per indumenti

compressivi medicali.

Sigvaris Fix € una speciale lozione adesiva solubile in

acqua per il fissaggio di indumenti compressivi

medicali a braccia e gambe.

INGREDIENTI: Acqua, polivinilpirrolidone, glicerina,

isopropanolo, glicole decilene, glicole caprilile,

fenilpropanolo, etilesilglicerina.

ISTRUZIONI PER L'USO: Prima di applicare

Sigvaris FIX, la pelle deve essere asciutta e pulita e

ogni residuo di adesivo della precedente applicazione

deve essere rimosso dal braccio o dalla gamba e dalla
calza compressiva. Applicare l'indumento compressivo
medico seguendo le istruzioni per I'uso fornite dal
roduttore. Girare il bordo verso il basso e applicare la
fgzione adesiva con la sfera rotante sulla pelle esposta

(non sull'indumento, A. e C.). E sufficiente una singola

applicazione di lozione adesiva intorno al braccio o

alla gamba. Piegare quindi il bordo della calza verso

I'alto e premerlo contro la pelle. Nel caso di calze con

bordi in silicone, la lozione adesiva non deve essere

applicata direttamente sotto il silicone.

Per gli indumenti compressivi a maglia piatta, la

lozione adesiva deve essere applicata sulla pelle in

due strisce longitudinali (verticalmente, su entrambi

i lati) (vedifig.B.e D.).

Durata d'uso: la lozione adesiva ¢ adatta all'uso

quotidiano.

Istruzioni per l'igiene: i resti della lozione adesiva

possono essere facilmente rimossi dalla pelle o dalla

calza con acqua. Non sono necessari altri detergenti

o salviette disinfettanti. Ogni giorno, dopo aver tolto

lindumento compressivo, rimuovere i residui di

adesivo dal braccio o dalla gamba con acqua e lavare

l'indumento compressivo secondo le istruzioni del
produttore. Sigvaris FIX & solubile in acqua, non
contiene coloranti o profumi e non macchia.

Istruzioni speciali: sudore, altri liquidi, prodotti per

la cura della pelle o attivita acquatiche possono

causare una perdita di forza agesiva e possono
richiedere la riapplicazione di Sigvaris FIX.

La lozione non e progettata per l'incollaggio tra due

0 pil indumenti compressivi.

CONTROINDICAZIONI:

- Malattie della pelle inflammate o trasudanti
(compresa la neurodermite)

- Ferite aperte

- Intolleranza agli ingredienti

- Non utilizzare su aree cutanee sottoposte a
trattamenti medici o cosmetici (cerotti alla
nicotina, lozioni, prodotti per il trucco, profumi,
creme/oli per la depilazione, ecc.).

- Non applicare su piercing, pelle tatuata o linee
diinfusione.

- In caso di lesioni, reazioni di intolleranza o
disagio, rimuovere l'indumento compressivo e
pulire accuratamente la pelle con acqua.

- Non utilizzare per altri scopi, non utilizzare
come deodorante!

- Evitare il contatto della lozione adesiva con gli
occhi. In caso di contatto con gli occhi, risciacquare
con acqua per un tempo sufficientemente lungo
con le palpebre aperte e consultare un oculista.

+ Non ingerire la lozione adesiva.

- In caso di ingestione, sciacquare la bocca e bere
molta acqua. Non indurre il vomito econsultare
un medico.

AVVERTENZE E PRECAUZIONI:

- Mantenere sempre pulita la palla rotante
durante l'uso.

- |l prodotto & progettato per un uso individuale.

- Se la lozione adesiva Sigvaris FIX viene dosata/
utilizzata in modo non corretto, i risultati ottenuti
Nnon possono essere garantiti.

- | bambini e le persone con handicap fisici o mentali,
devono essere assistiti nell' uso dal personale
infermieristico o i familiari.

- Consultare il medico prima dell'uso se si & diabetici
0 se si assumono farmaci che possono influenzare
la reazione cutanea (glucocorticoidi, antiallergici,
immunomodulatori topici, ecc.) o se la pelle &
affetta da lesioni, irritazioni, trattamenti, etc.

- Per un'adesione ottimale, si consiglia di radere
la zona della pelle in cui applicare la lozione
adesiva prima dell'uso.

- In presenza di abbondanti peli, radere o depilare
I'area cutanea in modo che il prodotto aderisca
bene alla pelle.

- Non applicare Sigvaris FIX subito dopo la
rasatura per evitare irritazioni e sensibilizzazio
ni della pelle.

- Dopo aver applicato Sigvaris FIX, l'utente deve
lavarsi accuratamente e mani con acqua per
rimuovere i residui di lozione adesiva.

ISTRUZIONI PER LA CONSERVAZIONE/GARANZIA:

- Proteggere dalla luce solare diretta, dal calore e
dall'umidita.

- Siraccomanda la conservazione a temperatura
ambiente.

- Il prodotto deve essere sempre ben chiuso e deve
essere conservato e trasportato in posizione verticale.

- Ulteriori informazioni sono disponibili nella scheda
disicurezza all'indirizzo www.sigvaris.com.

- In caso di incidente o di malessere, chiamare il
numero di emergenza tossicologica del proprio
paese.

- A causa dell'invecchiamento del materiale, le
prestazioni della lozione adesiva possono essere
garantite solo per un periodo di tempo limitato.

- La data di scadenza della lozione adesiva € indicata
sul flacone.

- Dopo la data di scadenza, non utilizzare come
lozione adesiva.

- Conservare il prodotto solo nel flacone originale
sigillato.

- Mantenere la lozione adesiva a distanza dai
bambini e dalle persone con disabilita mentali. »
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- Eliminare la lozione adesiva e il suo flacone in

un punto di raccolta di rifiuti pericolosi.
NOTA: Qualsiasi incidente grave che coinvolga la
lozione adesiva deve essere segnalato al produttore
e all'autorita competente del proprio stato.

Balsam klejacy Sigvaris FIX do medycznych

wyroboéw uciskowych.

Sigvaris FIX to specjalny rozpuszczalny balsam klejacy

do mocowania medycznych wyrobdw uciskowych na

rekach i nogach.

SKLAD: Woda, Eoliwinylopirolidon, gliceryna,

izopropanol, glikol decylenowy, glikol kaprylowy,

fenylopropanol, etyloheksylogliceryna.

ZASTOSOWANIE: Przed zastosowaniem Siivaris FIX

skora musi by¢ sucha i czysta; pozostatosci kleju z

poprzedniej aplikacji nalezy usunac z ramienia lub

nogi, a takze z poriczochy lub opaski uciskowej.

Zatozy¢ medyczny wyréb uciskowy w zwykty sposéb

zgodnie z instrukcja uzytkowania dostarczong przez

producenta wyrobu uciskowego. Odwing¢ krawedz
do dotu i natozyc klej za pomoca kulki roll-on na
odstonieta skére (nie na poriczoche lub opaske - patrz
rys.Ai g) Pojedyncza aplikacja balsamu klejacego na
obwdd ramienia lub nogi jest wystarczajaca.

Nastepnie odwina¢ krawedz poriczochy lub opaski z

powrotem do géry i docisnac ja do skéry. W przypadku

Eorﬁczoch lub opasek z silikonowa krawedzig balsamu
lejgcego nie nalezy naktadac bezposrednio pod

krawedz. W przypadku wyrobéw uciskowych o splocie

ptaskim balsam klejacy nalezy naktadac¢ na skére w

dwdch podtuznych paskach (pionowo, z obu stron)

(patrzrys.BiD).

Okres stosowania: Balsam klejacy nadaje sie do

codziennego uzytku.

Instrukcja czyszczenia: Pozostatosci balsamu

klejacego mozna fatwo zmy¢ ze skéry lub porczochy

WO % Nie sg potrzebne dodatkowe srodki czyszczace

lub chusteczki dezynfekujace. Codziennie po zdﬂ'euu

wyrobu uciskowego nalezy zmy¢ pozostatosci kleju z

ramienia lub noai woda i uprac wyréb uciskowy

zgodnie z instrukcjami producenta. Sigvaris FIX jest
rozpuszczalny w wodzie, nie zawiera barwnikéw ani
perfum i nie pozostawia plam.

Wskazéwki: W celu zdjﬁcia wyrobu uciskowego

mozna go wczesniej zwilzy¢ mokrg szmatka w

miejscach przyklejenia. Rozpuszcza to Klej i utatwia

zdejmowanie. Pot, inne ptyny, produkty do pielegnacji
skory lub aktywnos$¢ w wodzie mog%provvadzic do
utraty przyczepnosci, dlatego moze by¢ konieczne
ponowne natozenie Sigvaris FIX. Balsam klejacy nie

Jest przeznaczony do sklejania ze sobg dwdch [ub

wiekcej wyrobow uciskowych.

PRZECIWWSKAZANIA:

- Stany zapalne lub saczace sie zmiany skérne
(w tym atopowe zapalenie skory).

- Otwarte rany.

- Nietolerancja sktadnikéw.

- Nie stosowac na obszary skéry poddawane zabiegom
medycznym lub kosmetycznym (plastry nikotynowe,
balsamy, produkty do makijazu, perfumy, kremy lub
oleje do depilacji itp.).

- Nie stosowac na piercingi, wytatuowana skoére ani
rurki infuzyjne.

- W przypadku obrazen, nietolerancji lub dyskomfortu
nalezy zdja¢ poriczoche lub opaske i doktadnie umy¢
skore wodg.

- Nie uzywac do innych celéw, nie uzywac jako
dezodorantu!

- Nie dopuszczac do kontaktu balsamu klejacego z
oczami. W przypadku kontaktu z oczami nalezy
dostatecznie dtugo ptukac je wodg z otwartymi
powiekami i skonsultowac sie z okulista.

- Nie potykac balsamu klejacego. W razie potkniecia
wyptukac usta i popi¢ duzg iloscig wodly.

- Nie wywotywa¢ wymiotéw i skonsultowac si¢ z
lekarzem. , L

OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI:

- Podczas uzytkowania kulka nalezy zawsze
utrzymywac w czystosci.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku tylko
przez jednego uzytkownika.

- W przypadku nieprawidtowego dozowania lub
uzycia Siﬁvaris FIX nie mozna zagwaranto wac
podanych rezultatow.

- Dzieci oraz osoby z niepetnosprawnosciami
fizycznymi lub umystowymi musza by¢ wspierane
w uzytkowaniu przez opiekunéw lub rodzine.

- Cukrzycy, osoby przyjmujace leki, ktére moga wptywac
na reakcje skory (glukokortykoidy, leki przeciwa-
lergiczne, miejscowe immuno modulatory itp.),
oraz osoby, ktorych skéra jest zraniona, podrazniona,
po zabiegach itp., musza przed uzyciem
skonsultowac sie z lekarzem.

+ Aby uzyskac optymalna przyczepnosé, zaleca sie
przed uzyciem ogolenie lub wydepilowanie obszaru
skory, na ktéry naktadany jest balsam klejacy.

+ W przypadku silnego owtosienia nalezy dépilowaé
lub ogoli¢ skore, aby produkt dobrze przylegat.

- Nie stosowac Sigvaris FIX bezposrednio po
goleniu, aby unikna¢ podraznienia i uczulenia skory.

+ Po uzyciu Sigvaris FIX nalezy doktadnie umyc¢
rece wodg, aby usunac resztki balsamu klejacego.

INSTRUKCJA PRZECHOWYWANIA /

GWARANCIA:

- Produkt nalezy chroni¢ przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, wysokimi
temperaturami i wilgocia.

- Zalecamy przechowywanie w temperaturze
pokojowej.

- Produkt powinien by¢ zawsze przechowywany
i transportowany w pozycji pionowej i dobrze
zamkniety.

- Dodatkowe wskazéwki mozna réwniez znalez¢
w karcie charakterystyki na stronie
www.sigvaris.com.

- W razie wypadku lub ztego samopoczucia nalez
skontaktowac sie z pogotowiem ratunkowym Iu{;
osrodkiem informacji toksykologicznej.

- Ze wzgledu na starzenie si¢ materiatu wydaj-
nos¢ balsamu samoprzylepnego moze by¢
zagwarantowana tylko przez ograniczony czas.

- Data waznosci balsamu klejacego podana jest
na butelce.

- Nie stosowac balsamu klejgcego po uptywie
daty przydatnosci.

- Produkt nalezy przechowywac wytacznie w
szczelnie zamknigtej oryginalnej butelce.

- Balsam kleg') cy nalezy przechowywac z dala od
dzieci i 0s6b z njepetnosprawnosciami umystowymi.

- Balsam klejacy i jego pojemnik nalezy
utylizowac jako odpad niebezpieczny.

WSKAZOWKA: Wszelkie powazne incydenty zwigzane

ze stosowaniem tego balsamu klejacego nalezy

zgtaszac producentowi i wiasciwemu organowi w

danym kraju.

[Portugués

Sigvaris FIX é uma lo¢ao adesiva especial e soltvel
em agua para fixar o vestuario de compressdo
médica nos bragos e nas pernas.

Ingredientes: Agua, polivinilpirrolidona, glicerina,
isopropanol, decilenoglicol, caprililglicol, fenilpropanol,
etilhexilglicerina.

Aplicagao: Antes de aplicar Sigvaris FIX, a pele deve
estar seca e limpa, os residuos de uma aplicagao
anterior devem ser removidos do braco ou da perna,
bem como da meia de compressao. Vestir o vestuario
de compressao meédica de acordo com as instrucdes

de utilizacdo do fabricante do vestuario de compres-

sao, como habitualmente. Dobrar o bordo para baixo e

aplicar a logao adesiva com a bola roll-on sobre a pele

exposta (ndo diretamente na meia - ver fig. A.e C.).

Uma Unica aplicagéo da logéo adesiva a volta do braco

ou da perna é suficiente. Em seguida, dobrar

novamente o bordo do vestudrio de compressao e

pressionar sobre a pele. No caso de meias com um

rebordo de silicone, a logdo adesiva ndo deve ser
aplicada diretamente sob o rebordo. Para o vestuario
de compressdo de malha plana, a logdo adesiva deve
ser aplicada na pele em duas tiras longitudinais

(verticalmente, de ambos os lados) (ver Fig. B.e D.).

Limite de utilizagdo: A loc&o adesiva é adequada para

utilizagdo didria,

Instrugdes de limpeza: Os residuos da logdo adesiva

podem ser facilmente lavados da pele ou do vestuario

de compressao com agua. Nao sao necessarios agentes
de limpeza adicionais ou toalhetes desinfectantes.

Diariamente, depois de retirar o vestuario de compres-

sdo, remover todos os residuos do adesivo do brago ou

da perna com dgua e lavar o vestudrio de compressao
de acordo com as instrugdes do fabricante do
vestuario de compressdo. Sigvaris FIX é soltvel em
4gua, ndo contém corantes ou perfumes e ndo deixa
manchas.

Notas especiais: Para retirar o vestuario de compres-

s80, as zonas adesivas podem ser previamente hume-

decidas com um pano molhado. Isto solta a logao

adesiva e facilita a sua remocao. O suor, outros iquidos,

produtos de cuidados da pele ou actividades aquaticas
odem fazer com que a logdo adesiva perca a sua

or¢a adesiva, pelo que o Sigvaris FIX poderd ter de ser

reaplicado. A locdo adesiva nao foi oncebida para a

fixacdo entre dois oy mais tecidos de compressao.

CONTRA-INDICAGOES:

- Doencas de pele (incluindo neurodermatite)
ou pele inflamada,

- Feridas abertas,

- Intolerancia aos ingredientes,

- N&o utilizar em zonas da pele que necessitem
de tratamento médico ou cosmético (adesivos
de nicotina, loges, produtos de maquilhagem,
perfumes, Crernes/dleos de depilacéo, etc.).

- N&o aplicar em zonas com piercings, na pele
tatuada ou nos tubos de infusao,

- Em caso de lesdes ou de reacgdes de into-
lerdncia ou de malestar, retirar o vestuario
de compressao e limpar bem a pele com agua.

- Nao utilizar para outros fins, ndo utilizar como
utilizar como desodorizante !

- Nao permitir que a logdo adesiva entre em
contacto com os olhos. Em caso de contacto
com os olhos, lavar os olhos com agua
abundantemente com as pélpebras abertas e
consultar um oftalmologjista.

- Nao engolir a logdo adesiva. Em caso de inge-
stdo, lavar a boca e e beber muita dgua. Nao
provocar o vémito e consultar um médico.

AVISOS E PRECAUCOES:

- Manter a bola roll-on sempre limpa durante a
utilizacdo.

- O produto destina-se a ser utilizado apenas
por um Unico utilizador.

- Se a dosagem/aplicacéo de Sigvaris FIX for
incorrecta, ndo € possivel garantir os
resultados especificados.

- As criancas e as pessoas com deficiéncias fisicas
ou mentais devem ser assistidas na aplicagdo por
prestadores de cuidados ou familiares.

- Consulte o seu médico antes de utilizar se for
diabético ou se estiver a tomar medicamentos
que possam afetar a reacdo da pele (glucocor-
ticoides, medicamentos anti-alérgicos, imuno-
moduladores tépicos, etc.) ou se a sua pele
estiver afetada por ferimentos, irritagdes, trata-
mentos, etc.

- Para uma aderéncia éptima, recomendase a
depilagdo da zona da pele em que a logdo adesiva
vai ser aplicada. No entanto, ndo aplicar Sigvaris FIX
diretamente apds a depilacao para evitar
irritagao e sensibilizagao da pele.

- Apds a utilizagdo de Sigvaris FIX, o utilizador
deve lavar bem as maos com agua para remover
qualquey residuo de logdo adesiva.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO/

GARANTIA:

- Proteger o produto da luz solar direta, do calor
e da humidade.

- Recomendamos o armazenamento a
temperatura ambiente.

- O produto deve ser sempre armazenado e
transportado na vertical e bem fechado.

- Para mais informacoes, consultar a ficha de
dados de seguranca em www.sigvaris.com.

- Em caso de acidente ou de indisposicao, contactar
o centro de controlo de venenos local.

- O desempenho da lo¢ao adesiva s6 pode ser
garantido durante o prazo de validade indicado.

- Nao utilizar como lo¢do adesiva apés a data de
validade.

- Guardar o produto apenas no frasco original selado.

- Manter a logdo adesiva longe do alcance de criangas
e de pessoas com deficiéncias mentais.

- Eliminar a logdo adesiva e o seu recipiente nos
residuos perigosos.

NOTA: Qualguer incidente grave relacionado com

esta logcao adesiva deve ser comunicado ao fabricante

e a autoridade competente do seu pais.

Slovensky

Sigvaris FIX lepiaca emulzia na medicinske
kompresné osetrovacie prostriedky.
Sigvaris FIX je Specidlna lepiaca emulzia rozpustna vo
vode na upevnenie medicinskych kompresnych
osetrovacich prostriedkov na rukach a nohach.
OBSAHOVE LATKY: Voda, polyvinylpyrolidén, glycerin,
izopropanol, decylénglykol, kaprylylglykol, fenylpropa-
nol, etylhexylglycerin.
APLIKACIA: Pred aplikaciou Sigvaris FIX musi byt koza
sucha a Cista, staré lepidlo z predchadzajucej aplikacie
by sa malo odstranit z ruky alebo nohy, ako aj z kom-
presnej pancuchy. Medicw’nsk?/ kompresny oSetrovaci
prostriedok si natiahnite podla ndvodu na pouzitie
v;érobcu kompresného oSetrovacieho prostriedku ako
obvykle. Prelozte okraj nadol a naneste lepidlo pomo-
cou roll-on gulécky na obnazend kozu (nie na pan-
¢uchu - pozriobr. A. a C.). Jednorazové nanesenie
lepiacej emulzie okolo ruky alebo nohy je dostatocné.
Nasledne okraj pancuchy znova sklopte a pritlacte ju
na kozu. Pri pancuchach so silikonovym okrajom by sa
lepiaca emulzia nemala priamo nanasat nan. Pri
plocho pletenych kompresnych osetrovacich
Erostriedkoch by sa lepiaca emulzia mala naniest na
0zu v dvoch pozdiznych pésikoch (zvislo, obojstran-
ne) (pozriobr. B.a D.).
Doba aplikacie: Lepiaca emulzia je vhodna na
kazdodenné pouzitie.
Pokyny pre cistenie: Zvysky lepiacej emulzie sa daju z
koze alebo pancuchy zmyt bez ndmahy vodou. Doda-
tocny Cistiaci prostriedok alebo dezinfekéné utierky nie
su potrebné. Denne po vyzleceni kompresného ose-
trovacieho prostriedku odstrante z ruky alebo nohy
vsetky zvyéEy lepidla vodou a kompresny oSetrovaci
prostriedok vyperte podla zadani vyrobcu kompres-
ného osetrovacieho prostriedku. Sigvaris FIX je
rozpustna vo vode, neobsahuje ani farbiva ani parfumy
a nezanechava ziadne flaky. Zvlastne pokyny: Na
vyzlecenie sa moze kompresna pancucha na lepenych
miestach vopred navih¢it mokrou utierkou. Tym sa
rozpusti lepidlo a ulahéi vyzlecenie. Pot, iné tekutiny,

prostriedky na osetrovanie koze alebo vodné aktivity

mozu viest k strate adhézie lepidla, takze Sigvaris FIX

sa bude musiet podla moZnosti naniest nanovo.

Lepiaca emulzia nie je koncipovana na lepeny spoj

medzi dvoma alebo viacerymi kompresnymi

oSetrovacimi prostriedkami.

KONTRAINDIKACIE:

« Zapalené alebo mokvajuce ochorenia koze
(napr. neurodermitida),

- otvorené rany,

- neznasanlivost obsahovych latok.

- Neaplikujte v oblastiach koze, ktoré sa podrobuju
medicinskej alebo kozmetickej starostlivosti
(nikotinové ndplasti, emulzie, produkty make-
upu, parfumy, krémy na odstrafiovanie chipkov
z pokozky/oleje atd').

- Nenanasajte na piercingy, tetovanu kozu,
ako aj infuzne hadicky.

- Pri poraneniach alebo reakcidch v désledku
neznasanlivosti alebo nevolnosti si pancuchu
vyzlecte a umyte kozu doékladne vodou.

- NepouZzivajte na iné Ucely, ani ako deodorant!

- Lepiacu emulziu nedévajte do kontaktu s
ocami. Pri kontakte s o¢ami pri otvorenych
vieckach vyplachnite dostatocne dlho vodou
a vyhladajte o¢ného lekara.

- Lepiacu emulziu nepoZivajte. Po poZiti vyplach-
nite Usta a vypite dostatocné mnozstvo vody.

- Nevyvolavajte zvracanie a vyhladajte lekara.

VYSTRAZNE POKYNY A PREVENTIVNE OPATRENIA:

- Rolovaciu gulé¢ku udrzujte pri aplikacii vzdy Cistd.

+ Produkt je planovany na pouzivanie iba jednym
pouzivatelom.

- Pri nespravnom davkovanifaplikacii Sigvaris FIX nie
je mozné poskytnut zaruku za uvedené vysledky.

- Deti a ludia s telesnymi alebo dusevnymialebo
dusevnymi obmedzeniami musia byt pri aplikacii
podporované osetrujucim personalom alebo
rodinnymi prislusnikmi.

- Pred aplikaciou prekonzultujte so svojim lekarom
v pripade, Ze ste diabetik alebo beriete lieky,
ktore mézu ovplyvnit reakciu koze (glukokortikoidy,
antialergika, topické imunomodulatory atd.) alebo
Jje vasa pokozka ovplyvnena poraneniami,
podrazdeniami, odetreniami atd.

- Pre optimalnu prilnavost sa odportca plochu
koZe, na ktoru sa nenesie lepiaca emulzia,
pred aplikaciou oholit alebo zbavit chipkov.

- Prisilnom ochlpeni partiu koze zbavte chipkov,
resp. oholte, aby produkt drzal dobre na kozi.

- Sigvaris FIX nenanasajte priamo po holeni,
aby ste zabranili podrazdeniam a senzibiliza
ciam koze.

- Po aplikacii Sigvaris FIX si musi pouzivatel
dokladne umyt svoje ruky, aby odstranil zvysky
lepiacej emulzie. .

POKYNY PRE USKLADNENIE/ZARUKA:

- Chrante, prosim, produkt pred priamym
slne¢nym Ziarenim, teplom a vihkostou.

-+ Odporucame uskladnenie pri izbovej teplote.

- Produkt by sa mal skladovat a prepravovat
vzdy dobre uzatvoreny a v stoji.

- DalSie pokyny néjdete tieZ v karte bezpe¢nost-
nych Udajov na stranke www.sigvaris.com.

- Vpripade Urazu alebo nevolnosti zavolajte na
nudzové Cislo pre jedy vasej kraﬂny.

- Kvoli starnutiu materidlu moéze byt vykonnost
lepiacej emulzie zarucend iba na obmedzené
Casové obdobie.

- Datum trvanlivosti lepiacej emulzie je uvedeny
na flasi.

+ Po uplynuti datumu trvanlivosti nie je mozné
lepiacu emulziu viac pouzivat.

- Produkt uschovajte vylu¢ne v uzatvorenej
originalne flasi.

« Lepiacu emulziu drzte mimo dosahu deti
alebo ludi s dusevnymi obmedzeniami.

- Lepiacu emulziu a jej nddobu odovzdajte na
likvidaciu problémového odpadu.

UPOZORNENIE: Kazda zavazna udalost, ktora sa stane

v sUvislosti s touto lepiacou emulziou, by sa mala

ohlasit vyrobcovi a kompetentnému uradu vasej

krajiny.

Slovenséina

Lepilni losjon Sigvaris FIX za medicinske kompresi-
jske nogavice.

Sigvaris FIX je poseben vodotopni lepilni losjon za
pritrditev medicinskih kompresijskih nogavic na roke

in noge.

SESTAVINE: Voda, polivinilpirolidon, glicerin, izopro-

panol, decilen glikol, kaprilil glikol, fenilpropanol,

etilheksilglicerin.

UPORABA: Pred uporabo lepilnega losjona Sigvaris

FIX mora biti koZa suha in €ista, z roke ali noge ter s

kompresijskih nogavic pa je treba odstraniti stare

ostanke lepila od prejSnjega nanosa. Oblecite medi-

cinske kompresijske nogavice kot obic¢ajno v skladu z

navodili za uporabo proizvajalca kompresijskih

nogavic. Upognite rob navzdol in s kroglico za nanos
nanesite lepilo na izpostavljeno kozo (ne na nogavico -
glejte sliki A.in C.). En sam sloj lepilnega losjona okoli
roke ali noge zadostuje. Nato rob nogavice ponovno
zavihajte navzgor in pritisnite ob kozo. Ce imate
nogavice s silikon- skim robom, lepilnega losjona ne
nanasajte neposredno pod njega. Pri ‘ooééato pletenih
kompresijskih nogavicah je treba lepilni losjon nanesti
na kozo v dveh vzdolznih trakovih (navpic¢no, na obeh

straneh) (glejte sliki B.in D.).

Tra{(arge uporabe: Lepilni losjon je primeren za

vsakodnevno uporabo.

Navodila za ¢iS€enje: Ostanke lepilnega losjona lahko

enostavno sperete s koZe ali nogavic z vodo. Dodatna

Cistila ali dezinfekcijski robcki niso potrebni. Vsak dan

po slecenju kompresijskih nogavic z vodo odstranite

morebitne ostanke lepila z roke ali noge in operite
kompresijske nogavice po navodilih proizvajalca
kompresijskih nogavic. Lepilni losjon Sigvaris FIX je
vodotopen, ne vsebuje barvil in disav ter ne pusca
madezev. Posebna navodila: Za slacenje lahko kom-

presijske nogavice na lepilnih mestih navlazite z

mokro krpo. Tako boste zrahljali lepilo in ga boste lazje

odstranili. Znoj, druge tekocine, izdelki za nego koze ali
vodne aktivnosti lahko povzrocijo izgubo oprijema
lepila in bo morda treba lepilni losjon Sigvaris FIX
ponovno nanesti. Lepilni losjon ni zasnovan za lepilno
vez med dvema ali ve¢ kompresijskih nogavic.

KONTRAINDIKACIJE:

- vnetne alivlazne kozne bolezni
(vklju¢no z nevrodermitisom)

- odprte rane,

- intoleranca do sestavin.

- Ne uporabljajte na predelih koze, ki so podvrzeni
medicinskim ali kozmeti¢nim tretmajem (niko-
tinski oblizi, losjoni, izdelki za licenje, parfumi,
kreme/olja za odstranjevanje dlak itd.).

- Ne nanasajte na piercinge, tetovirano kozo ali
infuzijske cevke.

+ V primeru poskodb ali intoleran¢nih reakcij ali
slabega pocutja slecite nogavice in kozo
temeljito oCistite z vodo.

- Ne uporabljajte za druge namene, ne
uporabljajte kot deodorant!

- Lepilni losjon ne sme priti v stik z o¢mi. V primeru
stika z o¢mi pri odprtih vekah dovolj ¢asa izpirajte
oci z vodo in se posvetujte z oftalmologom.

- Ne zauZzijte lepilnega losjona. Ce pride do zauZitja,
je trebaizprati usta in spiti veliko vode.

- Ne izzivajte bruhanja in poiscite zdravnisko pomoc.
OPOZORILA IN PREVIDNOSTNI UKREPI:

- Med uporabo naj bo kroglica za nanos vedno Cista.

- |zdelek je namenjen uporabi samo za enega
uporabnika

- V primeru nepravilnega odmerjanja/nanosa
lepilnega losjona Sigvaris FIX ni mogoce dati
nobenega jamstva za navedene rezultate.

- Otroke in ljudi s fizicnimi ali dusevnimi omejitvami
mora pri uporabi podpirati negovalno osebje ali svojci.

+ Pred uporabo se posvetujte z zdravnikom, ce ste
sladkorni bolnik ali jemljete zdravila, ki lahko vplivajo
na kozno reakcijo (glukokortikoi di, antialergiki,
topikalni imunomodulatorji itd.) ali imate poskodbe
koZe zaradi poskodb, drazenja, zdravljenja itd.

- Za optimalen oprijem je priporocljivo predel katerega
nanesemo lepilnilosjon, pred uporabo obriti ali
depilirati.

- Ce je dlak veliko, odstranite dlake ali predel koze
obrijte, da se izdelek lahko dobro oprime koze.

- Lepilnega losjona Sigvaris FIX ne nanasajte nepos-
redno po britju, da preprecite drazenje koZe in
preobcutljivost.

- Po uporabi Sigvaris FIX si mora uporabnik temeljito
umiti roke z vodo, da odstrani ostanke lepilnega
losjona.

NAVODILA ZA SHRANJEVANJE/GARANCIJA:

- |zdelek zascitite pred neposredno sonc¢no
svetlobo, vro¢ino in vlago.

- Priporo¢amo shranjevanje pri sobni temperaturi.

- Izdelek naj bo vedno tesno zaprt ter shranjen
in transportiran pokonci.

- Dodatne informacije najdete tudi v varnostnem
listu na www.sigvaris.com.

-V primeru nesrece ali slabega pocutja pokli¢ite
Stevilko centra za zastrupitev v svoji drzavi.

- Zaradi staranja materiala je delovanje lepilnega
losjona mogoce zagotoviti le za omejeno ¢asovno
obdobje.

- Rok uporabnosti lepilnega losjona je naveden
na steklenicki.

- Ne uporabljajte lepilnega losjona po izteku roka
uporabnosti.

- |zdelek shranjujte samo v zaprti originalni steklenici.

- Lepilni losjon hranite izven dosega otrok in
ljudi z motnjami v dusevnem razvoju.

- Lepilni losjon in njegovo embalazo zavrzite med
nevarne odpadke.

OPOMBA: Vsak resen incident, ki se je zgodil s tem

lepilnim losjonom, je trebadprijaviti proizvajalcu in

ustreznemu organu v vasi drzavi.

EAAnviIkd

KoAAnTiki} Aoaidv Sigvaris FIX yia 10TpIKG CUPTTIECTIKA
evoupaTa.
To Sigvaris FIX eivai pia €181k udatodiaAuTr KOMNTIKH
AoTI6V yIa TN OTEPEWDT IATPIKWY GUUTTIEGTIKWV EVOUNATWY
o€ Xépia Kal TodIa.
ZYZTATIKA: Nepo, oAuBivulotuppoNidévn, yAukepivn,
I00TTPOTIAVOA, OEKUAEVOYAUKOAN, KOTTPUAUAIKI| YAUKOAN,
@aIVUATTPOTTOVOAN, alBUAEGUAYAUKEpIVI.
E®APMOTH: Mpiv até Ty epapuoyn Tou Sigvaris FIX
TIPETTEI TO BéPUa va gival oTEYVO Kal kaBapd, Ta TaAaid
uttoAgippaTa KOANTIKAG ouaiag amé Tponyoulevn epapuoyn
TIPETTEI VO a@aipeBoUV aTTé TO XEPI A TO TGB! KAl ATt TNV
kaAToa gupTTieong. POPETE TO 1ATPIKG CUNTTIETTIKO £EVOUPX
WG oUVABWG CUPPWVA PE TIG 0dNYIEG XPONG TOU
KATAOKEUOOTH TOU GUPTTIETTIKOU £VOUNATOG. AITAWOTE TNV
GKPN TIPOG Ta KATW Kol EQAPUOCTE TNV KOAANTIKA ouaia aTo
eKTEBEIPEVO OEPPO pE TO POAG (Ox1 0TV KdATOa - BA. EIK.
A. kai ). Mia povo egappoyr g KoMnTIKAG AGIoV yupw
atmo To XEPI 1) TO TTODI EVAI APKET. XN OUVEEID, DITTAWOTE
gavd TPog Ta ETTAVW TNV AKPn TG KAATOOG Kal TTECTE TNV
TAvw 070 dEpua. ZTIG KAATOEG UE GKpn TIANKOVNG, N
KOANTIKA Aoa16v dev Ba TIPETTEN va eQapUOCETal AKPIBWG
KATW OTrd TNV GKPN. ZT0 GUPTTIECTIKG EVOUNATA ETTITTESNG
TIAEENG, N KOANTIKN AooIOV TTPETTEI VO EQapPBETal OTO
Séppa o€ dUO dlapNKEIG AwPIdES (KATAKOPUPEG, Kal OTIG
dUo TAeupEg) (BA. Eik. B. kai A.g.
Aidpkeia egappoyng: H kKoANTIKA Aoaidv eivar katdAAnAn
yia KaBnuepIvr xpnon.
Ymodeigeig kabapigpou: Ta utoAeippaTa TnG KOANTIKAG
Aogi6v utropouv va EeTAuBoUv eUkoAa aTrd To Séppa 1 TNV
KaAtoa pe vepd. Aev amraitouvTal EMTTAEOV KaBapIOTIKG A
amoAupavTIKa pavTnAdkia. KaBe pépa petd v agaipean Tou
OUTTIECTIKOU EVOUNOTOG, AQAIPEDTE HE VEPO TUXOV
uttoAgippaTa KOAANTIKAG 0Uaiag atrd 1o XEPI 1) TO TTOdI Kai
TIAOVETE TO CUUTTIEGTIKO £VOUPQ CUPPWVA PE TIG 0ONYiES
TOU KOTAOKEUAOTY| TOU CUPTTIECTIKOU £VOUNATOG.
To Sigvaris FIX eival udatodiaAuTo, Sev TTEPIEXEI XPWOTIKEG
1) OPWHATIKEG OUTIEG Kal OEV aPrVEl AekEDEG.
Eidikég utrodeielg: MNa v agaipean Tng KAAToag
OUTTIEONG, MTTOPEITE VO BPEEETE TTPONYOUPEVWG TO ONUEia
KOANONG pe éva uypo Tavi. Auto xaAapwvel TNV KOAAa kai
SleukoAUvel TN agaipean. O 13pwTag, AAAa uypd, TTpoiGvTa
TTEPITIOINONG TOu OEPUATOG A SPATTNPIOTNTEG GTO VEPD
UTTOpOUV va 0dnynoouv o€ amwAela TNg KOAANTIKAG dUvaung
Kai €101 10 Sigvaris FIX evOéxeTal va TTPETTEl va EQUPPOOTE
gavd. H koMnTIkA Aooidv Sev Exel oxedIaoTe yia TNV kOANon
000 N TTEPITOOTEPWY CUPTTIETTIKWY EVOUPATWY PETAgU TOUG.
ANTENAEIZEIZ:
* GAeypovWOEIG 1} UYPEG DEPUATIKEG Truer']cag

quumpl)\auﬁavopévng NG VEUPOBEPHATITIONAG).
* AvoIxTég TTANYEG.
» Auoavegia oTa GUOTATIKG.
* Na pnv epappdetal o€ TEPIOKES TOU BEPHATOG TTOU
utroBaMovTal o€ 10TPIKA 1 aloBnTIK BepaTreia
(autokOAANTa VIKOTIVNG, AOTIOV, TIPOIGVTO aKIVIAL,
apwuarTa, KpEUEG/EAaID aTToTPiXWOoNG K.ATT.).
Na pnv epappo6getal Tavw o€ okouAapikia, dépua
UE TOTOUAE N} CWARVES €yXuong.
Z¢ TTEPITITWAN TPAUMATIOHOU, dusavegiag 1) duagopiag,
apaipéaTe TNV KAATOO Kal kaBapioTe KaAd 1o déppa
JE vEPO.
Na pnv xpnoipotoigital yia GAAoug okoTroug, pnv
TO XPNOIUOTIOIEITE WG ATTOOUNTIKS!
Mnv @épveTe o€ eTTa@r TNV KOANTIKF Aoo16V Pe Ta
PATIO. € TIEPITITWON ETTAQNAG ME Ta MATIA, EETTAOVETE
TO PATIO PE VEPO VIO ETIAPKEG XPOVIKG DIGOTNHA HE TO
BAEpapa avoixTd kal cupBouAeuTEiTE Evav o@BaApiaTPO.
Mnv kartativete TNV KOANTIKA AoO16V. Z¢ TTepiTTwaon
Karamoong, EEAUVETE To oTOUa Kai TiEiTe dBOvVO vepod.
* Mnv TTpOKaAEDETE EUETO KOl TUMBOUAEUTEITE Evav yiaTpo.
MPOEIAOMOIHTIKEZ YNOAEIZEIZ KAI MPO®YAAZEIZ:
* Na Siatnpeite TravTa kabBapd 10 POAS KATa TV Qapuoyn.
« To TTpoidV TTpoopileTal yia Xprion CTTOKAEIOTIKA

amé évav XpAoTn.
* Xe TepiTTwon AavBaopévng
doooAdynang/epappoyrg Tou Sigvaris FIX dev
uTropei va Trapaoyebei kayia eyyunon yia ta
avagepouEva amoteAéopaTa.
Ta TTaudI& Kol To ATOA PE CWHATIKOUG F) TIVEUHATIKOUG
TIEPIOPIOOUG TIPETTEN VO UTTIOOTNPIGOVTAI TG VOONAEUTIKG
TTPOCWTTIKG 1) GUYYEVEIG KATA TNV EQAPHOYT.
ZupBouAeuTeiTe TOV YIATPG 0OG TTPIV AT TN XProN
€AV TaoxeTe atmo SlaPATN A edv TTaipveTe PApuaKa
TIOU PTTOPOUV va £TTNPEEACOUV TNV avTidpacn Tou
O€pHOTOG (YAUKOKOPTIKOEISH, avTIGAAEQYIK, TOTTIKG
QVOOOTPOTIOTIOINTIKA K.ATT.) 1} €4V TO Oéppa oag
£XEI ETNPEAOTET ATI6 TPOUNATIONOUG, EPEBITHOUG,
BepaTeieg KA.
[Ma ) BéATIOTN TIPdOPUCH, oUVIOTATAN TO EUPIoHA 1) N
aTmoTPiXWaN TNG TTEPIOXAG TOU BEPATOG GTNV OTToId
£@appoeTal n KOANTIKA AoCI6V TIpIV aTTé TNV Qapuoyn.
EQv utiapyouv TTOAEG TpiXeg, amoTpIXWOTE f SupioTe
TNV TTEPIOKT) TOU OEPPATOG, WOTE TO TIPOIOV VAl KOAATE!
KaAG TTavw 07O déppa.
Mnv e@appdlere 1o Sigvaris FIX auéowg petd 1o {upiopa,
yia TNV aTmo@uyr epeBiopol Kal euaioBnToToinong Tou
O€pHaTOG. )
Metd v e@appoyr Tou Sigvaris FIX o xpiotng
TIPETTEN VO TTAEVEL KOAG Ta XEPIA TOU PE VEPO, YIa Va
aTropaKPUVEl Ta UTTOAEIPPATA TNG KOANTIKAG AoaIdv.

.

.

YMOAEIZEIZ ®YAAZHZ/EITYHZH:

+ [pooTarteUeTe TO TIPOIGV ATTO TO APECO NAIAKO PWG, TN
BeppdTnTa KOl TNV Uypaaia.

+ ZuvioToUpe TN @UAagN o€ Beppokpaaia dwpariou.

« To TTPOI6V TTPETTEI VOl ATTOBNKEVETAI KOl VO HETAPEPETAI

TAvTa KaAG KAEIoWévo Kal o€ OpBia Béon.

EmmAéov utrodeigeig pmopeite va Bpeite emiong oTo

Aehrio dedopévwy aopaheiag oTn dielBuvon

www.sigvaris.com.

Ye TePITITWON aTUXAUATOG 1} adlaBeaiag KaAéaTe To

KEVTPO ONANTNPIGOEWY TG XWPAG ccxbg.

A6yw TG yApavang Tou UAIKOU, n atrédoon TG KOMNTIKAG

Aoao16v ptropei va 1ao@aNIoTEl POV yia éva TIEPIOPITUEVO

XPOVIKO dIdaTNa.

H nuepopnvia Afgng Tg KoANTIKAG Aoaidv avaypdeetal

oTn QIGAN.

Metd TV TrapéAeuon Tng nuepopnviag ARgng dev

ETMTPETTETAI N TIEPAITEPW XPAON WG KOANTIKY A0TI6V.

ATI0BNKEUETE TO TIPOIOV OTTOKAEITTIKG OTN OQPAYICHEVN

apxIki QIGAN.

KparAaTe TV KOANTIKA Aoo1dv pakpid atré Taidid Kal

GTOPO PE VONTIKA UCTEPNON.

+ ATroppiyTe TNV KOANTIKA A0G16V Kai To DOKEIO TNG o€
XWPO GUANOYAG ETTIKIVOUVWY 1 €IGIKWV aTTOBAATWY.

YMNOAEI=ZH: Otoi0drmoTe 0oBapo TEPIOTATIKO £XEI CUUPBET

Kai oxeTigeTal pe Tnv mapouoa KoANTIKA Aooidv Ba TrpéTrel

Va QVOQEPETAI OTOV KATAOKEUADTH KOl OTNV appodIa apxr

NG XWPag 0ag.
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Sigvaris FIX lipnusis losjonas medicininei

kompresinei aprangai.

Sigvaris FIX yra specialus vandenyje tirpstantis lipnusis
losjonas, skirtas medicininei kompresinei aprangai prie
ranky ir kojy pritvirtinti.,

SUDEDAMOSIOS MEDZIAGOS: Vanduo, polivinilpiroli-

donas, glicerinas, izopropanolis, decilenglikolis,
kaprilglikolis, fenilpropanolis, etilheksilglicerinas.

NAUDOJIMAS: pries naudojant Sigvaris FIX, oda turi
badti sausa ir Svari; nuo rankos ar kojos bei kompresinés
kojinés reikéty pasalinti anksciau naudoty seny klijy
likucius. Medicinine kompresine apranga jprastai
uzsimaukite vadovaudamiesi kompresines aprangos

gamintojo naudojimo instrukcija. Krastg nulenkite

Zemyn ir rutuline galvute uztepkite klijy ant apnuogin-

tos odos (ne ant kojinés - zr. A. ir C pav.). Lipniojo los-

Jjono pakanka vieng karta uztepti aplink ranka ar koja.

Paskui vél pakelkite kojinés krastg Ir prispauskite

kojing prie odos. Jei kojinés yra su silikoniniu krastu,

lipniojo losjono nereikety tepti tiesiai po juo.

Naudojant ploks¢iojo mezgimo kompresing apranga,

lipnyjj losjong ant odos reikéty uztepti dviem

iSilginémis juostomis (vertikaliai, abiejose pusése) (Zr.

B.ir D pav.).

Naudojimo trukmeé: lipnyjj losjona galima naudoti

kasdien.

Valymo nurodymai: Lipniojo losjono likucius nuo odos

ar kojinés galima lengvai nuplauti vandeniu.

Papildomy valikliy ar dezinfekavimo serveteliy

nereikia. Nusimove kompresing apranga, kasdien nuo

rankos ar kojos vandeniu nuplaukite visus klijy likuc¢ius
ir iSskalbkite kompresine apranga pagal kompresinés
aprangos gamintojo instrukcijas. Sigvaris FIX tirpsta
vandenijed'ame nera dazikliy ir kvepikliy, losjonas
nepalieka émig

Specialls nurodymai: nusimaunant, kompresine

kojine priklijuotose vietose galima pirmiausia

sudrekinti dregna Sluoste. Klijai iStirpsta ir apranga
nusimauna lengviau. Dél prakaito, kity skysciy, odos

Brieiiaros priemoniy ar veiklos vandenyje, klijai gali
logiau prikibti, todel Sigvaris FIX gali tekti uztepti is

naujo. Lipnusis losjonas néra skirtas dviem ar keletui

kompresinés aprangos vienety tarpusavyje suklijuoti.

KONTRAINDIKACIJOS:

- UZdegiminiai ar Slapiuojantys odos pazeidimai
(iskaitant neurodermita).

+ Atviros Zaizdos.

- Sudedamyjy medziagy netoleravimas.

- Nenaudokite tose odos vietose, kuriose buvo
atliekama medicininé arba kosmetiné proceddra
(buvo naudoti nikotino pleistrai, losjonai, makiazo
produktai, kvepalai, depiliacinial kremai / aliejai ir kt.).

- Netepkite auskary jverimo vietose, ant tatuiruotos
odos ir infuziniy vamzdeliy.

- Jei susizalojote, pasireiské netoleravimo reakcijy
ar blogai pasijutote, nusimaukite kojing ir oda
kruopsciai nuEIaukite vandeniu.

- Nenaudokite kitokiems tikslams, nenaudokite
kaip dezodoranto!

- Stebékite, kad lipniojo losjono nepatekty | akis.

Jei losjono pateko j akis, jas atmerktais vokais
pakankamai ilgai plaukite vandeniu ir kreipkités
|akiy gydytoja. -

- Nenurykite lipniojo losjono. Jei nurijote,
iSskalaukite burng ir gerkite daug vandens.

- Neskatinkite vémimo ir kreipkités | gydytoja.

|SPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES:

- Pasirdpinkite, kad naudojama rutuliné galvuté
visada baty Svari.

- Gaminys skirtas naudoti tik vienam naudotojui.

- Netinkamai dozuojant/naudojant Sigvaris FIX,
nurodyti rezultatai negarantuojami.

+ Vaikams ir Zmonémes, kuriy fiziniai ar protiniai
gebejimai silpnesni, gaminj turi padeéti naudoti
sveikatos priezilros specialistai arba artimieji.

- Prie$ naudodami pasitarkite su gydytoju,ﬂ'ei
sergate diabetu arba vartojate vaistus, galincius
turéti jtakos odos reakcijai (gliukokortikoidus,
antialerginius vaistus, vietiskai vartojamus
imunomodauliatorius ir kt.) arba jei Jusy oda yra
suzalota, sudirgusi, paveikta gydymo ir pan.

- Kad apranga optimaliai prikibty, rekomenduo
{ame odos pavirsiy, ant kurio bus tepamas

ipnusis losjonas, pries naudojant gaminj
nuskusti arba depiliuoti.

- Jei plauky labai daug, depiliuokite arba nuskuskite
odos plotg, kad gaminys gerai prilipty prie odos.

- Sigvaris FIX netepkite ant ka tik nuskustos odos,
kad jos nesudirgintuméte ir nejjautrin tuméte.

- Panaudojes Sigvaris FIX, naudotojas turi
kruopsciai nusiplauti rankas vandeniu, kad
pasalinty lipniojo losjono likucius.

LAIKYMO NURODYMAI / GARANTIJA:

. Gamin% saugokite nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, karscio ir drégmés.

- Rekomenduojame gaminj laikyti patalpos
temperaturoje.

- Gaminys visada turéty bati sandariai uzdarytas,
laikomas ir gabenamas vertikaliai.

- Daugiau nurodymuy rasite ir saugos duomeny
lape adresu www.sigvaris.com.

+ |vykus nelaimingam atsitikimui arba jei blogai
Easijutote, skambinkite savo Salies apsinuodijimy

ontrolés centrui.

- Dél medziagos senéjimo, lipniojo Iosﬂono funkcinés
savybés garantuojamos tik ribota laika.

- Lipniojo fosjono tinkamumo laikas nurodytas ant
buteliuko.

- Pasibaigus tinkamumo laikui, nebenaudokite
gaminio kaip lipniojo losjono.

€

- Gaminj laikykite tik uzdarytame originaliame
buteliuke.

- Lipnyjj losjong laikykite vaikams ir silpnesniy protiniy
gebéjimy Zmonéms nepasiekiamoje vietoje.

- Lipnujj losjona ir jo indelj pristatykite | pavojingy
atlieky surinkimo vietak

NURODYMAS: Apie bet kokj rimta incidents, jvykusj

naudojant §j lipnyjj losjona, reikety pranesti

gamintojui ir savo salies kompetentingai institucijai.

(Magyar

Sigvaris FIX ragasztokrém orvosi kompresszios

szerelvényekhez.

Az Sigvaris FIX egy specidlis, vizben oldédd

ragasztokrém orvosi kompressziés szerelvények

karokra és Idbakra torténo rogzitéséhez.

OSSZETEVOK: Viz, polivinil-pirrolidon, glicerin, izo-

propanol, decilénglikol, kaprilil-glikol, fenilpropanol,

etil-hexil-glicerin.

FELHASZNALAS: Az Sigvaris FIX alkalmazasa el6tt a

bdérnek szaraznak és tisztanak kell lennie, a korabbi

alkalmazasbdl szarmazo régi ragasztémaradvanyokat

el kell tavolitani a karrél vagy a 1abrdl, valamint a

kompresszids harisnyaroél. Vegye fel z orvosi

kompresszios ruhadarabot a szokasos modon, a

kompresszids ruhadarab gyartdja dltal megadott

hasznalati utasitdsnak megfelelden. Hajtsa le a szélét,
és vigye fel a ragasztét a gorgégolydval a szabadon

|évo borfellletre (nem a harisnyara - lasd A. és C.

abra). A ragasztokrém kar vagy lab koruli egyszeri

alkalmazasa elegendé. Ezutan hajtsa vissza a harisnya
szélét, és nyomja a bérhoz. Szilikonszegélyl harisnyak

esetében a ragasztokrémet nem szabad kozvetlendl a

szegély ala felvinni. Lapos kotést kompresszids

ruhazat esetén a ragasztokrémet két hosszanti
csikban (fuggélegesen, mindkét oldalon) kell a bérre
felvinni (lasd a B. és D. dbrat).

Az alkalmazas id6tartama: A ragasztokrém

mindennapos hasznélatra alkalmas.

Tisztitasi utasitasok: A ragasztokrém maradvanyai

vizzel kdnnyen lemoshatdk a bérrél vagy a harisnyardl.

Nincsen szUkség tovabbi tisztitészerekre vagy

fertétlenité kenddkre nincs szkség. A kompresszids

ruhadarab levétele utdn minden nap vizzel tavolitsa el

a ragasztémaradvanyokat a karrol vagy a labrol, és

mossa ki a kompresszids ruhadarabot a kompresszids

ruhadarab gyartéjanak utasitasai szerint. Az Sigvaris

FIX vizben oldédik, nem tartalmaz szinezéket vagy

parfumaot, és nem hagy foltot.

Kiilénleges utasitasok: A kompressziés harisnya

eltavolitasahoz a ragasztasi terlleteket elézetesen

nedves ruhaval meg lehet nedvesiteni. Ez fellazitja a

ragasztot és megkonnyiti az eltavolitasat. Az izzadsag,

mas folyadékok, bérapolasi termékek vagy vizes
tevékenységek a tapadas erésségének csokkenéséhez
vezethetnek, igy lehet, hogy az Sigvaris FIX-et Ujra fel
kell kenni. A ragasztokrém nem két vagy tobb
kompresszids szerelvény ragasztassal torténd

Osszekapcsolasara készult.

ELLENJAVALLATOK:

- Gyulladt vagy konnyezd bér (beleértve a neuro-
dermatitist)

- Nyilt sebek

- Intolerancia az ¢sszetevékkel szemben

- Ne alkalmazza orvosi vagy kozmetikai kezelés alatt
4ll6 bérfeltleteken (nikotintapaszok, krémek,
sminktermékek, parfUmaok, szértelenité
krémek/olajok stb.).

- Ne alkalmazza piercingekre, tetovalt bérre vagy
infUzids csovekre.

- Sérulés, intolerancia vagy kellemetlen érzés
esetén vegye le a harisnyat, és alaposan tisztitsa
meg a bort vizzel.

- Ne hasznalja més célra, ne hasznélja dezodorként!

- Aragasztokrém ne keruljon szembe. Szembe
kerUlés esetén a szemet nyitott szemhéjjal, kellé
ideig idei% vizzel 6blitse ki, és forduljon szemészhez.

- Ne nyelje le a ragasztokrémet. Lenyelés esetén
oblitse ki a szajat és igyon sok vizet.

- Ne hdnytassa magat, es forduljon orvoshoz.

FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK:

- A gdrgdgolyét hasznélat kozben mindig tartsa
tisztan.

- Atermék kizardlag egyetlen felhasznalé altali
hasznalatra szolgal.

- Az Sigvaris FIX helytelen adagolasa/alkalmaza
sa esetén a kozolt eredmény nem garantalhato.

- Afizikai vagy szellemi fogyatékkal él6 gyermeke
ket és személyeket gondozdknak vagy
rokonoknak kell tdmogatniuk a hasznélatban.

- Haszndlat el6tt konzultaljon orvoséaval, ha On
cukorbeteg, vagy olyan gyégyszert szed, amely
befolfésolhatja a bérreakciot (glukokortikoidok,
antiallergias gﬁégyszerek, helyl immunmodulato
rok stb.), vagy ha a bérét sérilések, irritaciok,
kezelések stb. érik.

- Az optimalis tapadas érdekében hasznalat elétt
ajanlott leborotvalni vagy szérteleniteni azt a
bérfellletet, amelyre a ragasztokrémet felviszik.

- *Ha sok a sz6r, szértelenitse vagy borotvalja a
bérfellletet, hogy a termék jol tapadjon a bérhoz.

- Ne alkalmazza az Sigvaris FiX-et kézvetlendl
borotvalkozas utén, hogy elkerUlje a bdrirritaciot
és az érzékenyitést.

- Az Sigvaris FIX hasznalata utdn a felhasznalénak
alaposan meg kell mosnia a kezét
vizzel, hogy eltdvolitsa a ragasztdmaradvanyokat.

TAROLASI UTASITASOK/JOTALLAS:

- Kérjuk, dvja a terméket a kdzvetlen napfénytdl,
hétol és nedvességtél.

- Szobahémeérsékleten torténd tarolast javasoljuk.

- Aterméket mindig jol lezarva, figgdleges
helyzetben kell tarolni és szallitani.

- Tovabbi tudnivalok a www.sigvaris.com cimen
elérhetd biztonsagi adatlapon talalhatok.

- Baleset esetén vagy ha rosszul érzi magat, hivja az
orszagaban mukodé mérgezési vészhivokdzpontot.

- Az anyag éregedése miatt a ragasztokrém
teljesitménye csak korlatozott ideig garantalhato.

- Aragasztokrém lejdrati ideje a flakonon fel van
tlntetve.

- A szavatossagi idé lejarta utan ne hasznalja tovabb
ragasztokrémként.

- Aterméket csak a lezart eredeti Uvegben tarolja.

- Aragasztokrémet tartsa tavol a gyermekektdl és a
szellemi fogyatékkal él6 személyektdl.

- Aragasztokrémet és annak Uvegét veszélyes
hulladékként artalmatlanitsa.

TUDNIVALO: A ragasztokrémmel kapcsolatban

tortént barmilyen sulyos eseményt jelenteni kell a

gyarténak és az On orszagdban illetékes hatésagnak.

Sigvaris FIX losion za lepljenje za medicinska
kompresijska pomagala.

Sigvaris FIX je specijalni losion za lepljenje topiv u vodi
za pri¢vrséivanje medicinskih kompresijskih pomagala
na ruke i noge.

SASTAV: Vasser, polivinilpirolidon, glicerin, izo-
propanol, decilenglikol, kaprililglikol, fenilpropanol,
etilheksilglicerin.

PRIMENA: Pre primene losiona Sigvaris FIX koza mora
biti suva i Cista, potrebno je ukloniti ostatke lepila od
prethodne primene sa ruke ili noge i sa kompresijske
Carape. Postavite medicinsko kompresij- sko
pomagalo kao i obi¢no u skladu sa uputstvima za
upotrebu proizvodaca kompresijskog pomagala.
Polozite ivicu prema dole i nanesite lepilo pomocu
roll-on kuglice na golu kozu (ne na carapu - vidisl.

%

A C). Dovoljno je jednokratno nanosenje losionaza
lepljenje oko ruke ili noge. Zatim ponovo povucite
ivicu Carape prema gore i pritisnite je na kozu.

U slu¢aju ¢arapa sa silikonskom ivicom losion za

lepljenje ne sme se nanositi direktno ispod nje.

U slucaju ravno pletenih kompresijskinh pomagala

potrebno je naneti losion za lepljenje u dve uzduzne

pruge (vertikalno, obostrano) (vidisl. Bii D).

Tra{(arg'e primene: losion za lepljenje prikladan je za

svakodnevnu upotrebu. o o

Napomene za cis¢enje: Ostaci losiona za lepljenje

mogu se jednostavno isprati vodom sa koze ili Carape.

Dodatna sredstva za ciscenje ili maramice za

dezinfekciju nisu potrebne. Svakodnevno nakon

skidanja kompresijskog pomagala vodom uklonite sve
ostatke lepila sa ruke ili noge i operite kompresijsko

Eomagalo u skladu sa uputstvima proizvodaca
ompresijskog pomagala. Sigvaris FIX se otapa u vodi,

ne sadrZi boje i parfeme i ne ostavlja mrlje.

Posebne napomene: Pre skidanja se kompresijska

Carapa moze na lepljivim mestima navlaziti viaznom

krpom. Tako se lepilo otpusta i olakSava se skidanje.

Znoj, druge te¢nosti, proizvodi za negu koZe ili aktiv-

nosti u vodi mogu uzrokovati slabljenje prianjanja

lepila pa ¢e mozda biti potrebno ponovo nanetilosion

Sigvaris FIX. Losion za lepljenje nije namenjen za

lepljivi spoj izmedu dva ili vise kompresijskih pomagala.

KONTRAINDIKACIJE:

- upalne ili ovlazujuce bolesti koZe (uklj. neurodermitis)

- otvorene rane

- alergija na sastojke.

- Ne upotrebljavajte na podrucjima koze koja su
podvrgnuta medicinskom ili kozmetickom tretmanu
(nikotinski flasteri, losioni, make-up proizvodi,
parfem, kreme/ulja za uklanjanje dlacica itd.).

- Ne nanosite na pirsinge, tetoviranu kozu i creva za
infuziju.

- Uslucaju povreda, alergijskih reakcija ili mucnine
skinite Carapu i temeljito ocistite kozu vodom.

- Ne upotrebljavajte u druge svrhe, ne upotrebljavajte
kao dezodorans!

- Pazite da losion za lepljenje ne dode u kontakt sa
oc¢ima. U slucaju kontakta sa o¢ima dovoljno dugo
ispirite o€i vodom uz otvorene kapke i zatrazite
savet okuliste.

- Nemojte gutati losion za lepljenje. U slu¢aju gutanja
isperite usta i popijte puno vode.

- Nemojte izazivati povracanje i zatrazite savet lekara.

UPOZORENJA | MERE OPREZA:

- Kuglicu za nano$enje uvek odrzavajte Cistom tokom
primene.

+ Proizvod je predviden za to da ga upotrebljava samo
jedan korisnik.

- U slu¢aju pogresnog doziranja/orimene losiona
Sigvaris FIX nije moguce dati garanciju za
navedene rezultate.

- Deca i osobe sa fizickim ili mentalnim ogranicenjima
moraju od negovatelja ili clanova porodice dobiti
uputstva o primeni.

- Pre primene zatrazZite savet lekara ako ste dijabe-
ticar, ako uzimate lekove koji mogu da uti¢u na
reakciju koze (glukokortikoidi, lekovi protiv alergije,
topicki imunomodulatori itd.) ili ako je vasa koza
ostec¢ena zbog povreda, iritacija, tretmana itd.

- Za optimalno prianjanje preporucujemo da pre
Eri‘mene obrijete ili depilirate povrsinu koZe na

0ju se nanosi losion za leplienje.

- U slucaju velike dlakavosti depilirajte odn. obrijte taj
deo koze da bi proizvod mogao dobro prianjati uz kozu.

- Ne nanosite losion Sigvaris FIX direktno nakon
Eriianja da biste sprecili nadraZivanje i preosetljivost

oze.

- Nakon primene losiona Sigvaris FIX korisnik
mora temeljito oprati ruke vodom da bi uklonio
ostatke losiona za lepljenje.

NAPOMENE ZA CUVANJE / GARANCIJA:

« Zastitite proizvod od direktnog suncevog zracenja,
vrucine i vlage.

- Preporucujemo ¢uvanje na sobnoj temperaturi.

« Proizvod uvek mora biti ¢vrsto zatvoren, a potrebno
ga je skladistiti i transportirati u uspravnom polozaju.

- Ostale napomene mozete pronaci u bezbednosnom
podatkovnom listu na www.sigvaris.com.

- Usslu¢aju nesrece ili mu¢nine nazovite dezurnu
telefonsku liniju za otrovanja u svojoj zemlji.

- Zbog trosenja materijala moguce je zajamciti
ucinkovitost losiona za lepljenje samo za ograni¢eno
razdoblje.

- Rok trajanja losiona za lepljenje naveden je na bocici.

- Nakon Isteka roka trajanja nemojte vise upotreblja-
vati losion za IepljenH'e.

. Eroizyod Cuvajte iskljucivo u zatvorenoj originalnoj

ocici.

- Losion za lepljenje drzite podalje od dece i osoba sa
mentalnim ogranic¢enjima.

- Losion za lepljenje i njegov spremnik odloZite u
specijalni otpad.

NAPOMENA: Svaki teski problem u vezi sa ovim

losionom za lepljenje potrebno je prijaviti proizvodacu

i nadleznoj sluzbi u vasoj zemlji.
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